AL LA LA AL AL A LA LA AL AL AL AL AL A S A A A A AL A A A A A A A A A 7

BASF Polyurethanes GmbH Werksbedingungen -

Sicherheitsinformationen und Verhaltensregeln

Diese Werksbedingungen gelten fir alle Personen, die das Werksgelande der BASF
Polyurethanes GmbH am Standort Lemftrde betreten oder befahren.

%
g
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% Meldepflicht!
Z Jeder Werksfremde hat sich zuerst beim Werkschutz oder mit seinem bereits ausgestelltem
% Ausweis an den Werkszugangen anzumelden.
% Kinder unter 12 Jahren haben keinen Zutritt!
7, Alkoholverbot!
% Auf dem gesamten Werksgelande inklusive Parkplatze ist der Genuss von Alkohol und
7/ anderen Rauschmitteln verboten.
% Rauchverbot
Auf dem gesamten Gelénde gilt generell Rauchverbot. Dies gilt auch in Fahrzeugen.
% Rauchen oder der Konsum von E-Zigaretten ist nur in speziell ausgewiesenen Bereichen erlaubt.
f Fotografierverbot!
7, Auf dem gesamten Gelande besteht Fotografier- und Filmverbot wie auch ein Verbot von Ton-
% Aufnahmen. In besonders gekennzeichneten Bereichen ist auch das Mitfihren von Fotoapparaten
/7 und Fotohandys untersagt. Die Geréte sind an den Meldestellen zu hinterlegen.
% Im Werk und auf dem Parkplatz gelten die Regeln der Stral3enverkehrsordnung (StVO)
% mit folgenden Besonderheiten fur Fahrzeuge aller Art:
Hochstgeschwindigkeit 20 km/h
é Abstellen von Fahrzeugen nur auf den ausgewiesenen Parkflachen
Es darf nur auf den im Parkausweis angegebenen Flachen geparkt werden.
% Verkehrswidrig abgestellte Fahrzeuge werden kostenpflichtig entfernt.
é Telefonieren wahrend der Fahrt — gilt auch fur Radfahrer — ist verboten!
/7 Motorisierte Zweirader mit Nummernschild, Tretroller und Inlineskating sind innerhalb des
% Werksgelédndes verboten.
» Das Tragen von Ohrhorern ist innerhalb des Werksgelandes verboten.
é » F0r Fahrradfahrer besteht Helmpflicht.
Persdnliche Schutzausristung (PSA)
% Auf das Tragen von PSA (Sicherheitsschuhe, Schutzbrille, etc.) in den Betrieben wird durch
é Beschilderung hingewiesen. Beim Be- und Entladen von Tankfahrzeugen und LKW mit
7/ Flurférderfahrzeugen sind Sicherheitsschuhe sowie eine Warnweste oder andere Kleidung in
% Signalfarbe zu tragen. Bei Arbeiten mit Absturzgefahr und explizit bei Arbeiten auf
Tankfahrzeugen oder LKW ist PSA gegen Absturz vorgeschrieben.
é Meldestelle
Jeder Werksfremde hat sich beim Betreten eines Betriebes an der Meldestelle bzw. im
% Meisterblro anzumelden. Es sind nur die Werksbereiche zu betreten, die aufgesucht werden
é durfen. Personensicherungssysteme (An- und Abmeldeterminals) an Gebauden missen beim
% Betreten und Verlassen des Geb&udes benutzt werden.
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Notruf _ _ ) NOTRUF 2441
Unfall/Brand/Stofffreisetzung immer tber Werkschutz Extern: 05443-122441
Verhalten bei Feuer- und Stofffreisetzungsalarm :

Der Orientierungsplan befindet sich im Eingangsbereich der Gebaude.

Bei Ertonen des auf- und abschwellenden Heultones (Feueralarm) ist das Gebaude zu verlassen
und der Sammelplatz aufzusuchen.

Die Freisetzung kritischer Stoffe in Teilbereichen des Werksgelandes wird durch Blitzleuchten,
Alarmhoérner und Beschilderung angezeigt. In diesen Fallen ist der betroffene Bereich sofort zu
verlassen und moglichst das nachstgelegene Gebaude aufzusuchen.

In explosionsgefahrdeten Bereichen ist das Mitfihren von funkenerzeugenden Geraten, z.
B. Funktelefone, Mobiltelefonen, Feuerzeuge, etc. verboten!

Die Anordnungen des Werkschutzes sind zu befolgen.

VerstoRe gegen Vorschriften

Ein Verstol3 gegen obige Regeln kann zu arbeitsrechtlichen Konsequenzen und Werksverbot fur
Werksfremde fuhren! Fir Schaden, die durch Verstof3e entstehen, haftet der Verursacher.
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BASF Polyurethanes GmbH Kushtet e fabrikés

Informacione pér siguriné dhe udhézimet pér sjelljen

Kéto kushte té fabrikés zbatohen pér té gjithé personat gé hyjné ose lévizin me automjete né
ambientet e fabrikés sé BASF Polyurethanes GmbH né gendrén e veprimtarisé Lemforde.

e Detyrimi i regjistrimit!
Cdo person gé nuk éshté pjesé e kompanisé duhet té gé né fillim té paraqitet te shérbimi i ruajtjes dhe
sigurisé ose té regjistrohet me dokumentin e vizitorit né hyrjet e fabrikés. FEmijéve nén moshén 12 vjeg
nuk u lejohet hyrjal!
Ndalohet alkooli!
Né té gjitha ambientet e fabrikés, pérfshiré vendet e parkimit, konsumimi i alkoolit dhe substancave té
tjera narkotike éshté i ndaluar.
Ndalohet duhani!
Né té gjithé territorin, né pérgjithési, zbatohet ndalimi i duhanit. Kjo zbatohet edhe né automjete. Pirja e
duhanit ose konsumi i cigareve elektronike lejohet vetém né zona posacérisht té identifikuara.
Ndalohet fotografimi!
Né té gjithé territorin zbatohet ndalimi i fotografimit dhe filmimit si dhe ndalimi i regjistrimit
audio dhe video.
Né zonat e shénuara posacérisht ndalohet edhe posedimi i aparateve fotografike ose celularéve
fotografues. Pajisjet duhet té lihen né zyrat e regjistrimit.
Né fabriké dhe né parking zbatohen rregullat e Kodit rrugor (StVO) té Gjermanisé me vecorité e
méposhtme:
e Dispozitat zbatohen pér automjetet e ¢do lloji.

Shpejtésia maksimale: 20 km/oré.

Parkimi i automjeteve lejohet vetém né hapésirat e caktuara té parkimit.

Lejohet parkimi vetém né vendet e specifikuara né dokumentin e parkimit.

Automijetet e parkuara né shkelje té kodit rrugor zhvendosen me karrotrec kundrejt kostove té

shoferit.

Marrja né telefon gjaté udhétimit — zbatohet edhe pér ciklistét — éshté e ndaluar!

e Mjetet motorike me dy rrota me targa, skuterat dhe patinazhi brenda ambienteve té fabrikés jané té
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e Mbaijtja e kufjeve brenda ambienteve té fabrikés éshté e ndaluar.

e Pér ciklistét zbatohet detyrimi i vénies sé& helmetés.

Pajisjet personale mbrojtése (PPM)

Pér mbajtjen e PPM-ve (képucé sigurie, syze mbrojtése, etj.) né fabrika térhiget vémendja népérmjet
tabelave.

Gjaté ngarkim-shkarkimit té autoboteve dhe kamionéve me kamioné me piruné, duhet té vishen
képucé sigurie dhe njé jelek fluoreshent ose rroba té tjera me ngjyré sinjali. Gjaté punimeve me rrezik
rénie dhe né ményré eksplicite gjaté punimeve te automjetet qé mbajné bote, siluse dhe kontejneré.
Zyra e regjistrimit

Cdo person gé nuk éshté pjesé e kompanisé, né momentin gé hyn né njé fabriké, duhet té regjistrohet
né zyrén e regjistrimit ose né zyrén e kryepunétorit. Lejohet hyrja vetém né zonat e fabrikés qé mund té
vizitohen. Sistemet e sigurisé personale (terminalet e regjistrimit dhe cregjistrimit) né ndértesa, gjaté
hyrjes dhe daljes nga ndértesa, duhet té pérdoren.

Thirrja e emergjences ) . THIRRJA E EMERGJENCES 2441
Aksidenti/zjarri/clirimi i substancave gjithmoné népérmjet ngajashté: +49 (0) 5443 122441
shérbimit té ruajtjes dhe sigurisé.

Sjellja né rast alarmi zjarri dhe ¢lirimit té substancave

Plani i orientimit gjendet né zonén e hyrjes sé ndértesés. Kur bie toni vajtues gé luhatet lart dhe poshté
(alarmi i zjarrit), duhet té braktisni ndértesén dhe té kérkoni vendin e grumbullimit.

Clirimi i substancave kritike né zonat e pjesshme té ambientit té fabrikés tregohet népérmijet dritave
blic, sirenave té alarmit dhe tabelave. Né kéto raste, zona e prekur duhet té braktiset menjéheré dhe
mundésisht duhet té shkohet te ndértesa mé e afért.

Né zonat gé rrezikohen nga shpérthimi posedimi i pajisjeve qé gjenerojné shkéndija, p.sh. telefona
me valé, telefona celularé, cakmaké, etj. €shté i ndaluar!

Duhet té ndigen urdhrat e shérbimit té ruajtjes dhe sigurisé té fabrikés.

Shkelje kundér dispozitave

Shkelja kundér rregullave t&é mésipérme mund té ¢ojé né pasoja disiplinore sipas ligjit t& punés dhe
ndalim pér hyrje né fabriké pér persona gé nuk jané pjesé e fabrikés! Pér déme té shkaktuara nga
shkeljet éshté pérgjegjés shkaktari.
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U YcnoBs 3a npebnBaBaHe B Nnpou3BoACTBeHaTa
6a3a Ha BASF Polyurethanes GmbH -

MHpopmauna 3a 6esonacHOCT 1 nNpaBunia 3a noBegeHne

HacToswuTte ycnosusi ce npunarat 3a BCUYKM N1La, KOUTO BRM3aT cbC unmn 6e3 asTomobun
Ha TepuTopusaTa Ha 6asaTta Ha BASF Polyurethanes GmbH B Jlemdbopae.

7
%
7
%
7
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% e 3aabinkeHue 3a peructpauus!
% Bcsko BbHLWHO nyue TpsibBa NMbpPBO Aa Ce perncrTpupa npu oxpaHarta i a nokaxe cBosi 6agx 3a
/7 nocetutenu Ha Bxoda. deua noa 12 roguHn HaMarT npaeo Ha AocTbn!
3abpaHa 3a ankoxon!
Ha usnarta TepuTtopusa Ha npon3BoAcTBeHaTa 6a3a — BKNIOYMTENHO HA NapkuHra — e 3abpaHeHa
f KOHCyMaLmMsiTa Ha ankoxos 1 Apyrv ynoveallm Belectsa
Z 3abpaHa 3a nyweHe
% MyweHeTo e 3abpaHeHo Ha usanarta TepuTopus. T BaXu CbLo 1 B aBTomobunuTe. lNyweHeTo nnm
7/ KOHCyMaLmMsTa Ha eNeKTPOHHW LMrapv € no3sorieHa eQuHCTBEHO B cneLmanHo 0603HayYeHn 30HM.
% 3abpaHa 3a cHumaHe!
Ha usinata Teputopus ca 3abpaHeHn hoTorpadpmpaHeTo n 3aCHEMaHETO Ha BUAea, KakTo u
% 3BYKO3anuCbT.
% B cneuunanHo o603HauyeHn 30HM ce 3abpaHsiBa CbLLO U BKAapBaHETO Ha hoToanapart u MOBUnHM
// TenedoHn ¢ kamepa. YCTponcTBaTa Ce OCTaBAT Ha MecTaTa 3a peructpaums
% B nponsBoacTBeHaTa 6a3a M Ha NnapkuHra ce npunara lNpaBunHuKa 3a ABMXKeHWe Mo NbTUlaTa
(StVO) cbc cnegHuTe ocobeHoCTU:
é e Pa3snopenbute ce oTHAcCAT 3a NPEBO3HM CPeaCcTBa OT BCSIKAKLB BUA.
MakcumanHaTta ckopocT e 20 KM/M.
% lMpeBo3HWTE cpeacTBa ce napkupaT eanHCTBEHO Ha 0603HaYeHWTe 3a LenTta MecTa.
é Moxe ga ce napkvpa eQuHCTBEHO Ha MIOLWKTE, MOCOYEHN B pa3peLuNTENIHOTO 3a NapkMpaHe
77 ABTOMOOMNMTE B HapYLLEHME Ce penaTpupaT U ce Hanara rnoba
"oBOpeHeTOo no TernedoHa No BpeMe Ha yrnpaBreHue — BaXkn CbLLO M 3a Konoesgadum — e
% 3abpaHeHo!
é Ha TepuTopuaTa Ha npousBoacTBeHaTa 6a3a e 3abpaHeHo yrnpaBneHMeTo Ha MOTOPU C
/7 pervcTpaumoHeH HoMep, CKYTEPU 1 ponepu.
% e Ha TeputopusiTa Ha npousBoacTBeHaTa 6a3a e 3abpaHeHO HOCEHEeTO Ha CryLlarnku
e KonoesgauuTe ca ANbXHW Aa HOCAT NpeanasHa Kacka.
é Nunynu npeanasHu cpeactia (J1MNC)
HoceHeTo Ha JIMNC (3awmTHM 06yBKM, NpeanasHu ouuna u Ap.) B 3aBOAUTE € YKa3aHo ¢ Tabenu
% Mpu ToBapeHe v pa3ToBapBaHe Ha LMCTEPHN U KAMWOHU C MOAEMHO-TPAHCMOPTHA TexHMKa TpsabBa aa
é ce HoCAT npeanasHu obyBKM 1 CUrHAIHa XureTka unu gpyro obnekno B curHarneH usat. [Npu paboTta ¢
/7 OMacHOCT OT NagaHe 1 U3pUYHO Npu paboTa Ha NPEBO3HN CPeACcTBa C LUCTEPHU, CUMO3HN pemMapkeTa
UNKn KOHTenHepwu TpsibBa ga ce HocaT JIMC cpewy nagaHe.
% MscTo 3a peructpauus
é Mpu BNM3aHe B 3aBoAa BCSAKO BLHLUHO fyLe TpsiOBa Aa ce perncrtpupa Ha MsicTOTO 3a perncrpauus
7 unu B ocmca Ha pbkoBoauTens. MNoceTutenute MMa JOCTbN camo 40 onpeaeneHun 3oHu. Mpu
% BMM3aHETO U HaMycKaHeTo Ha crpajaTa TpsabBa fa ce nsnonssaT cuctemMuTe 3a nmyHa 6e3onacHoCT
(TepMmnHanu 3a peructpauus).
é CnewHn noBuKBaHUsA CMNELUHX NOBUKBAHUA 2441
MpouswecTBme/noxap/msTnyaHe Ha BeLLECTBO BbHLeH: 05443-122441
% BMHaru npes oxpaHara
é NMoBepeHne npu anapma 3a Noxap U 3Tu4YaHe Ha BellecTBO
/7 lMnaHbT 3a eBakyaums ce Hamupa BbB BXoAHaTa 30Ha Ha crpagute. [Npu npo3ByyaBaHe Ha Bb3X04ALLM
1 HM3XOOALWM TOHOBE Ha cupeHa (noxapHa anapma) Tpsbsa ga HanycHeTe crpagarta u ga otugerte 4o
cOOpPHMSA NYHKT.
é M3TnyaHeTo Ha KPUTMYHM BELLECTBA B YACTUYHM 30HM HA Npou3BOACTBEHATa Oasa ce M3BeCTABa Ype3
7 MUraly CBETIIMHW, anapMeHu cMpeHu 1 3Hauun. B Tesu crnyyam BegHara TpsbBa ga HanycHeTe
% 3acerHaTtarta 30Ha 1 fa BneseTte B Hal-bnuskarta crpaga
B 30HMTe, 3acTpalleHn OoT eKCnrno3us, e 3abpaHeHO BKAapBaHETO Ha 3ananuMn yCTPOMCTBa,
é Hanpumep 6e3xnyHN TenedoHn, MobunHM TenedoHn 1 3ananku!
TpabBa ga ce cnasBaT MHCTPYKLMUTE HA OXpaHarTa.
% HapylwieHus Ha pa3nopea6uTe
é HapyLuaBaHeTo Ha ropenocoYeHnTe npasuna Moxe ga nosene 40 TPyAOBOMPaBHU NOCAEAMLM U
/7 3abpaHa 3a 4OoCTbN 4O 3aBoAa 3a BbHLWHKM nuua! 3a WweTu, NpMYMHEHN OT HapyLleHusl, OTroBaps
% NMLETO, KOETO MM € MPUYMHUIIO
2
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U BASF Polyurethanes GmbH fabriksbetingelser B
informationssikkerhed og forholdsregler . -

Disse arbejdsbetingelser geelder for alle personer, som betreeder eller karer ind
pa BASF Polyurethanes GmbH fabriksomrade.

Registreringspligt!
Hver udefrakommende skal melde sig i registreringsomradet eller fremvise sit besggerkort
ved indgangen til fabrikken. Ingen adgang for barn under 12 ar!
Forbud mod alkohol!
Pa hele fabrikkens omrade - herunder parkeringspladser - er det forbudt at nyde alkohol og
andre rusmidler
rygeforbud
Der er generelt rygeforbud pa hele omradet. Dette geelder ogsa i karetgjer. Rygning,
herunder rygning af e-cigaretter er tilladt i seerligt udpegede omrader.
Forbud mod fotografering!
Pa hele omradet er der forbud mod fotografering og filmoptagelse samt forbud mod
lydoptagelser.
| seerligt udpegede omrader er det ogsa forbudt at beere kameraer og kameratelefoner
Enhederne skal deponeres pa registreringsstedet
Pa fabrikken og pa parkeringspladsen geelder reglerne i feerdselsloven, med falgende
seerlige ekstraregler:

Reglerne geelder for karetgjer af enhver art.

Hastighed maksimalt 20 km/t.

Karetgjer ma kun parkeres i udpegede parkeringsarealer.

Der ma kun parkeres i de dertil markerede omrader

Karetgjer som ikke er parkeret korrekt vil blive fiernet for egen omkostning.

Telefoni under karsel - geelder ogsa for cyklister - er forbudt!

Motorcykler med nummerplade, scootere og rulleskgijtelgb er forbudt inden for

fabriksomradet
e Det er forbudt at baere haretelefoner pa fabrikkens omrade
e Der er pligt til at beere hjelm for cyklister.
Personligt beskyttelsesudstyr (PV)
Brug af PV (sikkerhedssko, sikkerhedsbriller osv.) pa arbejdspladsen er angivet ved skiltning
Ved lastning og losning af tankvogne og lastbiler med gaffeltrucks skal der anvendes
sikkerhedssko og en advarselsvest eller andet tgj i signalfarve. Ved arbejde med fare for
nedstyrtning og eksplicit ved arbejde pa tank-, silo- eller containerkaretgjer er personligt
beskyttelsesudstyr mod nedstyrtning foreskrevet.
Registeringssted
Enhver udefrakommen der skal tilmelde sig pa registreringsstedet eller pa hovedkontoret, nar
vedkommende besgger virksomheden. Kun de fabriksomrader, der kan besgges, ma
betreedes. Personlige sikkerhedssystemer (ind- og udstemplingsterminaler) pa bygninger skal
bruges, nar man gar ind og forlader bygningen.

Ngdkald NGDKALD 2441
Meld altid ullykke/brand/stroffriggrelse altid via fabrikssikkerhed ekstern : 05443-122441
Adfeerd i tilfeelde af brand- og stoffrigivelsesalarm

Orienteringskortet er placeret i indgangsomradet p& bygningerne. Hvis der lyder en stigende
og faldende hyletone (brandalarm) skal omradet forlades og alle skal ga til samlingsstedet.
Frigivelsen af kritiske stoffer i delomrader pa fabrikkens omrade bliver angivet ved blinklys,
alarmhorn og skiltning | disse tilfeelde skal det berarte omrade straks evakueres og om muligt
skal der sgges mod den neermeste bygning

| eksplosionsfarlige omrader er det forbudt at medbringe gnistproducerende enheder som
f.eks. tradlgse telefoner, mobiltelefoner og lightere!

Fabrikkens sikkerhedsregler skal fglges.

Overtraedelse af reglerne

En overtreedelse af ovenstaende regler kan medfare arbejdsretlige konsekvenser og medfare
forbud for udefrakommende mod at opholde sig pa fabrikken! For skader forarsaget af
overtraedelser, haefter den ansvarlige selv.
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BASF Polyurethanes GmbH Plant Conditions

Safety Information and Rules of Conduct

R

These plant conditions apply to all persons who enter or drive through the plant premises of
BASF Polyurethanes GmbH at the Lemfdrde site.

NN
AR

Signing-in obligation!
All visitors to the plant must first sign in at the plant security office or report to the plant entrances
with a visitor pass. No access to children under 12 years of age!
No alcohol!
The use of alcohol and other controlled substances is prohibited throughout the entire plant
premises, including car parks.
No smoking!
A general ban on smoking applies throughout the entire premises. This also applies to vehicles.
Smoking or the use of e-cigarettes is only permitted in specially designated areas.
No photography!
A ban on photography and filming as well as a ban on sound recordings apply throughout the
entire premises. Cameras and camera phones are also prohibited in specially designated areas.
These devices must be handed in at the registration offices.
The rules of the German Road Traffic Act (StVO) apply in the plant and car park, with the
following special provisions:
e The regulations apply to vehicles of all kinds.

Maximum speed: 20 km/h.

Vehicles may only be parked in the indicated parking spaces.

Parking is only permitted in the areas indicated on the parking permit.

lllegally parked vehicles will be removed at the driver’s cost.

Telephoning whilst driving is prohibited — this also applies to cyclists!

Motorcycles with number plates, scooters and inline skating are prohibited within the plant

premises.
e The wearing of earphones is prohibited within the plant premises.
e Cyclists must wear a helmet.
Personal protective equipment (PPE)
The wearing of PPE (safety shoes, safety goggles etc.) in the factories is indicated by signs.
Safety shoes and a safety vest or other high-visibility clothing must be worn when loading and
unloading tanker vehicles and lorries using industrial trucks. For work where there is a danger of
falling, especially when working on tanker, silo or container vehicles, PPE to prevent falling is
mandatory.
Registration office
All visitors to the plant must sign in at the registration office or foreman’s office on entering a
factory. Entry is only allowed in the plant areas where access is permitted. Personal security
systems (sign-in and sign-out terminals) in buildings must be used when entering and leaving the
building.
Emergency telephone number
In the event of an accident/fire/release of EMERGENCY NUMBER 2441
substances, always notify plant security. external: +49 (0) 5443 122441
Procedure in the event of fire and release of
substances alarms
The site map can be found in the entrance area of the buildings. If a rising and falling high-pitched
tone sounds (fire alarm), everyone must leave the building and go to the assembly point.
The release of critical substances in sections of the plant premises is indicated by flashing lights,
alarm horns and signs. In such cases everyone must leave the affected area immediately and go
to the nearest building if possible.
Spark-generating devices, e.g. radio telephones, mobile phones, lighters etc., are prohibited in
areas where there is a risk of explosion!
It is essential to follow the instructions of plant security.
Infringements of regulations
Any infringement of the above rules can lead to disciplinary action and a ban from the plant for
visitors to the plant! Those responsible for any damage caused by infringements shall be held
liable.
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BASF Polyurethanes GmbH tehasenduded -

Ohutusteave ja kaitumisreeglid

Need tehasenduded kehtivad kdikidele, kes sisenevad ettevotte
BASF Polyurethanes GmbH Lemfdrde tehase territooriumile.

%

%

%

é

% Teavitamiskohustus!

,/, Iga tehase kilastaja peab esmalt enda saabumisest teatama tehase turvateenistusele voi

v registreerima oma kilastajakaardi tehase sissepaédsudes. Alla 12-aastased lapsed ei tohi tehast

% kilastada.

% Alkoholikeeld!

% Kogu tehase territooriumil, sealhulgas parklates, on alkoholi ja teiste joovastavate ainete tarbimine
keelatud.

% Suitsetamiskeeld!

,/,- Kogu tehase territooriumil kehtib tldine suitsetamiskeeld. See kehtib ka s6idukites. Suitsetamine

7 vOi e-sigarettide tarbimine on lubatud selleks ettenahtud kohtades.

% Pildistamise keeld!

7 Kogu tehase territooriumil kehtib pildistamise ja filmimise keeld ning samuti keeld salvestada heli.

% Eritdhistusega alades on ka fotoaparaatide ja teiste pildistavate seadmete kaasaskandmine
keelatud. Need seadmed tuleb jatta teavituspunktidesse

% Tehases ja parklas kehtib liikluseeskiri (StVO) jargmiste eriparadega.

é e Eeskirjad kehtivad igat liiki sGidukite puhul.

7, Maksimaalne lubatud kiirus on 20 km/h.

% Sdidukeid voib parkida ainult téhistatud parkimiskohtadele.

é Parkida tohib ainult parkimisloal mérgitud kohtadele.

7 Reegqlit rikkuvad pargitud sdidukid teisaldatakse omaniku kulul.

Sdidu ajal on keelatud telefoniga radkida, see kehtib ka jalgratturite.

% Mootoriga kaherattalised, tdukerattad ja rulluisutamine on tehase territooriumil keelatud.

é Korvaklappide kandmine on tehase territooriumil keelatud.

7 e Jalgrattaga sditjatel on kohustus kanda Kiivrit.

% Isikukaitsevahendid (PPE)

é Isikukaitsevahendite (kaitsejalatsid, kaitseprillid jne) kasutamine té6kohal on ohutusmarkidega

7/ tahistatud. Tostukitega tsisternautodele ja veoautodele peale- ja mahalaadimisel tuleb kanda
kaitsejalatseid ning ohutusvesti vdi muud signaalvarvides riietust. Kui tddtamisel on kukkumisoht

% ning sdnaselgelt tsistern-, silo- voi konteinerautodel tdotamisel on ette nédhtud kukkumisvastaste

é isikukaitsevahendite kasutamine.

7 Teavituspunkt

% Iga tehase kilaline peab tehasesse saabumisel sellest teatama teavituspunkti voi tdodejuhatajat.

é Lubatud on liikuda ainult nendes tehase piirkondades, mille kiillastamiseks on luba antud.

7 Hoonetesse sisenemisel vbi hoonetest valjumisel tuleb kasutada labipdasustisteeme (sisse- ja
valjalogimise terminalid).

% Héadaabi

é Onnetusest/tulekahjust/ainete leketest tuleb alati teavitada

7, tehase turvateenistuse kaudu

% Kaitumine tulekahju ja kahjulike ainete eraldumise

é haire korral

77 Evakueerimisplaan asub hoone sisenemisalas. T6usva ja langeva ulguva heli kélamisel
(tulekahjuhéire) tuleb hoonest lahkuda ja likuda kogunemiskohta.

% Ohtlike ainete eraldumisest tehase piirkondades annavad méarku véalkuvad tuled, hairesignaalid ja

é ohutusmargid. Sellistel juhtudel tuleb ohustatud alast kohe lahkuda ja vdimaluse korral likuda

Z [&hima hooneni.

% Plahvatusohtlikes alades on keelatud kaasas kanda sademeid tekitavaid seadmeid, nt

é raadiotelefonid, mobiiltelefonid, tulemasinad.

/7 Tehase turvateenistuse juhistest tuleb kinni pidada.
Eeskirjade rikkumine

% Eelpool toodud reeglite rikkumisega vdivad kaasneda tddseadustest tulenevad tagajarjed ja

é tehase kilalistele tehase kiilastamise keeld. Reeglite rikkumisest tulenenud kahjustuste eest

% vastutab pohjustaja.

%

HADAABI 2441
valiskdned: 05443 122441
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BASF Polyurethanes GmbH - Tehdasalueen saannot
Turvallisuustietoja ja toimintaohjeita

Nama saannot koskevat kaikkia BASF Polyurethanes GmbH:n Lemférden
tehdasalueelle saapuvia tai siella likkuvia henkilGita.

%
g
g
é
% Pakollinen ilmoittautuminen!
7 Kaikkien vierailijoiden on ilmoittauduttava tehtaan vartiointiin tai naytettava vierailijakortti tehtaan
% sisaankaynnilla. Alle 12-vuotiaiden lasten paasy tehdasalueelle on kielletty!
Alkoholin nauttiminen kielletty!
% Alkoholin tai muiden paihteiden nauttiminen on kiellettya koko tehdasalueella, pysékdintialueet
f mukaan lukien.
7 Tupakointi kielletty
% Tupakointi on kielletty koko tehdasalueella. Taméa koskee my6s ajoneuvoja. Tupakointi tai
7/ sahkotupakoiden kayttdminen on sallittua vain merkityilla alueilla.
% Valokuvaaminen kielletty!
Valokuvaaminen ja videointi seka aénitallenteiden tekeminen on kiellettyé koko tehdasalueella.
% Tietyilla erikseen merkityilla alueilla my6s kameroiden tai kamerakannykodiden mukana
f kuljettaminen on kiellettya. Laitteet on jatettava ilmoittautumispaikoille.
7, Tehdasalueella ja pysakointialueella on noudatettava Saksan tieliikennelakia (StVO), ja
% seuraavia erityismaarayksia:
é Maaraykset koskevat kaikentyyppisid ajoneuvoja.
/7 Suurin sallittu nopeus on 20 km/h.
Ajoneuvojen pyséakointi on sallittua ainoastaan merkityilla pysékointialueilla.
% Ainoastaan pysakdintiluvassa merkityille paikoille saa pysakoida.
é Liikennetta hairitsevasti pysakoidyt ajoneuvot poistetaan ajoneuvon omistajan kustannuksella.
7 Puhelimen kaytto ajon aikana on kielletty. Tama koskee myds pyorailya!
% Rekisterdidyt kaksipyoraiset moottoriajoneuvot, potkulaudat ja rullaluistimet ovat kiellettyja
é tehdasalueella.
/7 e Kuulokkeiden kayttAminen tehdasalueella on kiellettya.
e Polkupyordilijoiden on kaytettava kyparaa.
Henkilokohtaiset suojavarusteet
é Henkilékohtaisten suojavarusteiden (esimerkiksi turvakengat ja suojalasit) kaytostd annetaan
Z, ohjeita kilvissa.
% Séilibautoja ja lastinsiirtoajoneuvoilla varustettuja kuorma-autoja kuormatessa ja purettaessa on
é kaytettava suojakenkia ja varoitusliivia tai muita huomiovarilla varustettuja vaatteita.
/7 Suoritettaessa t6ita, joiden yhteydessa on putoamisvaara ja erityisesti tydskenneltdessa sailio-,
% siilo- tai konttiautoilla on kaytettava putoamiselta suojaavia henkilokohtaisia suojavarusteita.
IImoittautumispaikka
é Kaikkien vierailijoiden on tehtaan alueelle saapuessaan ilmoittauduttava ilmoittautumispaikalla tai
esimiehen toimistossa. Vierailijat saavat liikkua ainoastaan niilla tehtaan alueilla, joilla heilla lupa
% on kulkea. Rakennuksiin saavuttaessa ja niista poistuttaessa on kuljettava rakennuksen
é henkilotarkistuksen (saapumis- ja poistumisterminaalit) kautta.
/7 Hatanumero _—
% Onnettomuudet/tulipalot/kemikaalien vuodot on aina HATANUMERO 2441
iimoitettava tehtaan vartioinnin kautta ulkoinen: 05443-122441
é Toiminta tulipalo- tai kemikaalien vuototilanteissa
Rakennuksen tuloaulassa on poistumisteiden kartta. Nousevan ja laskevan hélytysaanen
% kuuluessa (palohalytys) on poistuttava rakennuksesta ja siirryttdva kokoontumispaikalle.
é Vaarallisten aineiden vuoto tehdasalueen osa-alueilla ilmaistaan vilkkuvilla valoilla, adnimerkeilla
7 ja kylteilla. Naissa tapauksissa on valittémasti poistuttava kyseiselta alueelta ja siirryttava
% mahdollisimman nopeasti sisatiloihin.
é Kipindita tuottavien laitteiden, esimerkiksi radiopuhelinten, mobiilipuhelinten, sytytinten jne.
7/ kuljettaminen rajahdysvaarallisilla alueilla on kiellettya!
Tehtaan vartioinnin antamia maarayksia on noudatettava.
% Madaraysten noudattamatta jattaminen
é Edella olevien saantdjen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa oikeudellisia seurauksia.
7 Saantoja rikkovat vierailijat voivat saada porttikiellon tehdasalueelle! Jos saantéjen rikkomisesta
% aiheutuu vahinkoja, aiheuttaja on niista vastuussa
%
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Reglement intérieur d’usine de la
sociéte BASF Polyurethanes GmbH

Informations relatives a la sécurité et regles de conduite

Le présent reglement intérieur d’'usine s’applique a I'ensemble des personnes pénétrant
dans ou passant par I'enceinte de l'usine du site de la société BASF Polyurethanes
GmbH a Lemforde

%
7
%
7
%
7
7
% ® Enregistrement obligatoire !
/ Toute personne extérieure a l'usine est tenue de se présenter au service de sécurité de l'usine ou de s'identifier a
% I'aide de son badge de visiteur aux acces de I'usine. L'acces est interdit aux enfants de moins de 12 ans !
Interdiction de consommer de I'alcool !
% La consommation d’'alcool et autres stupéfiants est interdite dans I'enceinte de I'usine, y compris sur les places de
/7 stationnement.
% Interdiction de fumer
Une interdiction générale de fumer s'applique sur I'ensemble du site, y compris dans les véhicules. Fumer ou
% consommer des cigarettes électroniques est uniqguement autorisé dans des espaces ayant un marquage spécial.
/ Interdiction de photographier !
% Il est interdit de prendre des photographies et de filmer ainsi que de réaliser des enregistrements sonores sur
I'ensemble du site.
% Dans les espaces ayant un marquage spécial, il est interdit de porter des appareils photo ainsi que des téléphones
/ mobiles munis d’un appareil photo. Les appareils doivent étre déposés au service des enregistrements.
% La circulation dans I'usine ainsi que sur les places de stationnement est soumise aux régles du code de la
route allemand (StraRenverkehrsordnung, StVO), complétées par les particularités suivantes :
% Les dispositions s’appliquent aux véhicules de tout type.
é Vitesse maximale : 20 km/h.
/ Stationnement des véhicules uniquement sur les emplacements désignés.
Le stationnement est uniquement autorisé sur les emplacements indiqués dans le permis de stationnement.
% Tout véhicule en stationnement illégal sera enlevé aux frais du contrevenant.
Il est interdit de téléphoner durant le trajet, y compris pour les cyclistes !
é Les deux-roues motorisés avec plaque d’'immatriculation, les trottinettes et les patins en ligne sont interdits
dans I'enceinte de l'usine.
% ® Le port d'oreillettes est interdit dans I'enceinte de 'usine.
® Le port du casque est obligatoire pour les cyclistes.
é Equipement de protection individuelle (EPI)
Des panneaux signalent I'EPI (chaussures de sécurité, lunettes de protection, etc.) a porter dans les
% établissements.
Le port de chaussures de sécurité et d’un gilet de sécurité ou d'un autre vétement en couleur de signalisation est
é obligatoire lors du chargement et du déchargement de véhicules-citernes et de camions a I'aide de véhicules de
manutention au sol. Un EPI contre les chutes est prescrit pour les travaux présentant un risque de chute et tout
% spécialement pour les travaux sur des véhicules-citernes, des citernes pneumatiques ou des véhicules de transport de
conteneurs.
2
2
2
2
2
2
2
Z

Service des enregistrements

Chaque personne extérieure a I'usine est tenue de se présenter au service des enregistrements ou au bureau du
contremaitre lorsqu’elle pénétre dans un établissement/atelier. L'accés est uniguement autorisé dans les parties
de I'usine dans lesquelles les visiteurs doivent se rendre. Les systéemes de protection du personnel (dispositifs
d’enregistrement de I'accés et de la sortie) équipant les batiments doivent étre utilisés a I'entrée et a la sortie du
béatiment.
Urgences
Les accidents / incendies / rejets de substances doivent toujours étre URGENCES 2441

traités par le service de sécurité de I'usine n° externe : 05443-122441
Comportement a adopter en cas d’alerte incendie ou rejet de

substances

Le plan d’évacuation se trouve dans la zone d’entrée du batiment. Lorsque retentit la sireéne d’alerte modulée,
montante et descendante (alerte incendie), toutes les personnes doivent quitter le batiment et se rendre au point
de rassemblement.

Le rejet de substances potentiellement dangereuses dans des secteurs partiels de I'enceinte de I'usine est signalé
par des lumiéres clignotantes, des sirenes et des affichages. Dans ces cas, toutes les personnes doivent
immédiatement quitter la zone affectée et, dans la mesure du possible, rejoindre le batiment le plus proche.

Dans les zones explosives, le port d’appareils générateurs d’étincelles tels que les radiotéléphones, les téléphones
mobiles et les briquets est strictement interdit !

Les consignes du service de sécurité de I'usine sont a respecter.

Manquements au reglement intérieur

Tout manquement aux régles ci-dessus est susceptible d’entrainer des sanctions relevant du droit du travail et une
exclusion pour les personnes étrangéres a I'usine ! Le contrevenant sera tenu responsable des dommages qu'il
aura causes.
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O1 epyooTaciakég diarageig Tng BASF Polyurethanes GmbH

MAnpo@opicg ao@AAEING KAl KAVOVEG CUHTTEPIPOPAS

AUTEG 01 epyooTaciakéS DIATALEIG I0XUOUVY yia OAa Ta GToua TToU EI0€pXovTal I 0dnyouv
OTOUG XWpoug Tou gpyoaTtaaiou Tng BASF Polyurethanes GmbH oTtnv £6pa Acu@épvTte
(Lemforde).

%
7
%
7
%
f e  YToxpewTIKN avagpopd!
/ KaBe atopo 1Tou dev aviKel OTO TTIPOCWTTIKO TTPETTEI TIPWTA VA avapepBEi aTnNV ao@AAEIa TOU EpYO0TATIOU N
% ME TNV TAUTOTNTA ETTIOKETTTN OTIG £10060UG TOU £pyoaTaciou. Maidid KATW Twv 12 eTwv dev ETITPETTETAI VA
/ elo€NBouv!
/7 ATray6peucn aAKoOA!
/ 2€ OAOKANPO TOV XWPO TOU EPYOCTACIOU - CUNTIEPIAANBAVOUEVWY TWV XWPWV OTABUEUONG - ATTAYOPEUETAI N
% KATavaAwon aAKOOAOUYXWY TTOTWYV Kal AAAWV VOPKWTIKWY OUCIWV
/ ATray6pgucn TOU KATTVIOHATOG
% To Kamviopa atrayopeUeTal o€ OAOKANPO TOV XWPOo. AUTO 10XUEl Kal evTOG TwV oXNUATWY. To KATTVIOUA f N
KATavaAwaon NAEKTPOVIKWY TOIYApwVY ETTITRETTETAI HOVO O€ EIBIKG KOABOPIOUEVOUG XWPOUG.
% ATtrayépeuon Tng pwroypa@iong!
/ >& OAOKANPO TOV XWPO I0XUEI N aTTayOpPEUO TG PWTOYPAPIONS KAl AWNGS TAIVIWY OTTWG Kal TwV
% KATOYPOPWYV rXOu.
2€ XWPOUG e €IBIKN CAPAVON aTTaYOPEUETAl ETTIONG N HETAPOPA PUTOYPAPIKWY PNXAVWY KAl TNAEQUWVWY JE
% Kauepa. O cUOKEUEG TTPETTEN va KaTaTeBoUV oTa onueia avapopdg
% 27O EPYOOTACIO KOI OTOV XWPO OTABUEUONG I0XUOUV 01 KAVOVEG TOU KWwdIKa 081KAG KUKAogpopiag
/7 (StraBenverkehrsordnung - StVO) pe 11g akOAouBeg 181aITEPOTNTEG:
o Qi1 kavoviouoi IoXUoUuV yia OXAuaTa OTTOIOUBATTOTE TUTTOU.
% Méyiotn Tayxutnta: 20 km/h.
é 21dBpeguon oXNUATWY JOVO OTOUG KABOPIoUEVOUG XWPOUG OTABUEUONG.
/ H otdBueuon emrpémeral ydvo oTig BEaeIg TTou avaypdgovTal aTnv adela oTdbueuong
Ta oxAuata mou oTabuslouv TTapafaivoviag TOug Kavoveg KUKAO@opiag Ba armopakpuvovTal EvavT
UTTOXP£EWONG GUOIRAS
é To TnAe@wvnua Katd Tnv odriynan - Kai yia Toug TTodNAATEG - atmrayopeveTal!
/ e Mnyxavokivnta dikukAa Pe TTIvakida aplBuou KukAo@opiag, okoUTeP Kal TPOXOTTEDIAG aTTayopeUoVTal EVTOG
% TOU XWPOU TOU EPYOCTATIOU.
® H xpAON aKOUOTIKWY ATTAYOPEUETAI OTOV XWPO TOU EPYOCTACIOU
é e [1a Toug TTodnAdTeG atraiTeiTal KPAvoG.
/ Méoa aropikiig rpooTaciag (MAI)
% H xprion Twv MATIT (uTtodAuaTa ac@aAEiag, TTPOCTATEUTIKA YUAAIG KATT.) OTO EpYOCTACIAKA TUARUATA
UTTOOEIKVUETAI UE ONNavVOn
é Katd Tnv @OpTwaon Kal EKPOpTwan BUTIOPOPWY Kal QOPTNYWY OXNHATWY HE BIOKINXAVIKA OXAMATO
METAQOPAG, TTPETTEI VA POPIOUVTAI TTATTOUTOIO AOPAAEiag, OTTWG Kal TTPOEISOTTOINTIKO YIAEKO 1) GAAO poUXO UE
% Xpwpa onpavong. Katd Tig epyaoieg pe Kivouvo TTTWoNG KAl CUYKEKPIPEVA, dTav pyAdeoTe O OXAUATA UE
é oe€apevr), o1AO A epTropeupaTokIBwTia, Ta MAIT évavTl TTTWONG €ival UTTOXPEWTIKA.
/ Znueio avagopdg
Kd&Be dropo mou Ogv avrkel OTO TTPOCWTTIKO TTPETTEI VA avapepBei 0To onueio ava@opdg i} 0To ypaQeio Tou
% gepyodnyou Katd Tnv €icodd Tou OTO TURAUA TOU EpyooTadiou. EmiTpémmeTal n €icodog JOvo 0TOUg
é EPYOOTACIOKOUG XWPOUG TTOU TTPETTEI VA ETTIOKEPOOUV. Ta TTPOCWTTIKA CUCTAPATA ACQPOaAEiag (TEPUATIKG
% onueia aQIENG Kal avaxwpenaong) Twv KTIpiwv TTPETTEI va XPNOIKMOoTToloUvTal KaTd Tnv €i00d0 Kal Tnv £€§0d0 atrd
TO KTiplO.
2
2
2
2
2
2

KAARon €KTAKTNG aVAYKNG
Atuxnuara/Trupkayid/ekpor oucIwy TTavTa HEoW TNG EPYOOTACIAKAG NOTRU,F 2441
ao@AaAeiag elwrepikd: 05443-

ZUNTTEPIPOPA OE TTEPITITWON CUVAYEPHOU TTUPKAYIAG KOl EKPONG OUCIWV

O xapTNng TpocavaToAIoHOU BPICKETAI OTOV XWPEO €I00D0U TWV KTIPIWV. Z€ TTEPITITWAN augavouevo Kal
pelwvouevou BouBnTikou fxou (ocuvayepuog TTUPKAYIAG), BYEiTE aTTO TO KTipIO KAl TTNYQIVETE OTO GNEio
OUYKEVTPWONG.

H expon KpioIuwVY OUCIWV O€ ETTINEPOUG XWPOUG TWV EPYOCTACIAKWY THNUATWY UTTODEIKVUETAI OTTO QWTA
TTOU avaBooBrvouv, GEIPHVES KAl ORPAvVan. Z€ AUTEG TIG TIEPITITWOEIG BYEITE apéowg atrd Tov TTAnyEvTa
XWPO Kal, € duvaTtov, TINYAIVETE GTO TTANCIECTEPO KTipIO

Ze €TMIKIiVOUVOUG XWPOUG, OTTaYOPEUETAl Va EXETE PAli 0OG CUOKEUEG TTOU PTTOPOUV va dnuIoupyroouv
OTIVONPEG, TT.X. acUpuata TNAEQWVA, KIVNTA TNAEQwva i avaTiTipEg!

Mpétrel va akoAouBouvTal o1 0dnyieg TNG EPYOCTACINKNG ACQPAAEING.

MapaBdoeig TWV KAVOVIOUWV

H TrapdBaon Twv TTapatrdvw KAvovIoUWY PTTOPE va 0dNyroEl O€ OUVETTEIEG TOU £PYATIKOU BIKAIOU Kal
ammayopeuacn €I0600U OTO EPYOOTACIO TWV ATOPWYV TTOU &€V avrKouv 0To TTPocwTTIKOG! MNa {nuieg TTou
TTpokaAoUvTal atrd TTapadoceig gival uTTeEUBUVOG O UTTAITIOq
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Informazioni di sicurezza e regole di comportamento

BASF Polyurethanes GmbH — Regolamento di stabilimento I I

Le seguenti disposizioni valgono per tutte le persone che accedono a piedi o con un
mezzo allo stabilimento di BASF Polyurethanes GmbH di Lemforde.

Obbligo di registrazione!

Chiunque non sia un dipendente di questo stabilimento ha I'obbligo di registrarsi presso il responsabile
della sicurezza o di presentare il proprio pass visitatore ai punti di accesso allo stabilimento. E vietato
l'accesso ai bambini di eta inferiore ai 12 anni.

Vietato consumare alcolici!

All'interno dello stabilimento — anche nei parcheggi — € vietato il consumo di alcolici e sostanze
stupefacenti.

Vietato fumare

In tutto lo stabilimento e vietato fumare, anche a bordo di veicoli. Fumare o utilizzare sigarette
elettroniche € consentito solo nelle aree dedicate appositamente indicate.

Vietato fotografare!

In tutto lo stabilimento € vietato scattare fotografie ed effettuare riprese video o registrazioni audio.

In alcune aree appositamente segnalate € vietato anche portare con sé apparecchi fotografici e telefoni
cellulari dotati di fotocamera, che devono essere depositati all’'ufficio accettazione.

Nello stabilimento e nel parcheggio € in vigore il codice stradale tedesco (StVO) con le seguenti
regole particolari:

Le disposizioni valgono per tutti i tipi di veicoli.

Limite di velocita 20 km/h.

| veicoli possono essere parcheggiati solo nelle aree appositamente indicate.

E consentito parcheggiare soltanto nelle aree indicate nel contrassegno.

| veicoli parcheggiati irregolarmente verranno rimossi con addebito delle relative spese.

Telefonare durante la guida — anche per i ciclisti — & vietato!

Nell'area dello stabilimento & vietato I'uso di bicicli a motore con targa, monopattini e pattini in linea.
Nell'area dello stabilimento & vietato I'uso di auricolari.

e Per i ciclisti & obbligatorio I'uso del casco.

Dispositivi di protezione individuale (DPI)

L'obbligo di utilizzare DPI (calzature di sicurezza, occhiali di protezione, ecc.) nelle varie aree &
indicato da apposita segnaletica.

Per il carico e lo scarico di autocisterne e autocarri tramite carrelli elevatori o0 mezzi analoghi
obbligatorio indossare calzature di sicurezza e un gilet segnaletico o altri indumenti ad alta visibilita.
Per lavori con pericolo di caduta e, specificamente, per lavori su veicoli cisterna, veicoli silo o veicoli
per il trasporto di container sono prescritti DPI contro la caduta.

Ufficio accettazione

Chiunque non sia un dipendente di questo stabilimento ha I'obbligo di registrarsi all’entrata presso
I'ufficio accettazione o nell'ufficio del Meister. E consentito 'accesso solo alle aree di cui & prevista la
visita. Quando si entra e quando si esce da un edificio & obbligatorio utilizzare i sistemi di sicurezza del
personale (terminali di controllo degli accessi).

Chiamate di emergenza
Segnalare sempre incidenti/incendi/rilascio di sostanze N emergenza 2441
al responsabile per la sicurezza dall'esterno: 05443-122441

Comportamento in caso di allarme per incendio o

rilascio di sostanze

La mappa di orientamento si trova all’entrata dell’edificio. Al segnale della sirena crescente e
decrescente (allarme incendio) si deve abbandonare I'edificio e recarsi al punto di raccolta.

Il rilascio di sostanze critiche in alcune aree dello stabilimento viene indicato da luci lampeggianti,
segnali acustici di allarme e cartelli. In questi casi & necessario abbandonare immediatamente I'area
interessata e recarsi se possibile nell'edificio piu vicino.

In zone arischio di esplosione € vietato portare con sé apparecchi in grado di generare scintille,
come ad esempio radiotelefoni, telefoni cellulari, accendini, ecc.!

E obbligatorio attenersi alle disposizioni del responsabile della sicurezza.

Infrazioni

Il mancato rispetto delle regole sopra indicate pud comportare sanzioni previste dalla normativa sul
lavoro e il divieto di accedere allo stabilimento per gli estranei. Per i danni derivati dal mancato rispetto
delle regole € responsabile chi li ha provocati.
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Uvjeti tvornice tvrtke BASF Polyurethanes GmbH

Sigurnosne informacije i pravila ponasanja

R

Ovi uvjeti tvornice vrijede za sve osobe koje bez vozila ili vozilom pristupaju
podrucju tvornice tvrtke BASF Polyurethanes GmbH na lokaciji Lemforde.

NN
AR

e Obvezna prijava!

Svaki vanjski posjetitelj duzan je javiti se osiguranju tvornice ili se prijaviti sa svojom iskaznicom
za posijetitelja na ulazima u tvornicu. Zabranjen je ulaz djeci mladoj od 12 godina!l
Zabranjen alkohol!
Na cijelom podrucju tvornice, uklju€ujuci parkiraliSta, zabranjena je konzumacija alkohola i drugih
opojnih sredstava.
Zabrana pusenja
Na cijelom podrucju tvornice nacelno vrijedi zabrana puSenja. Zabranjeno je puSenje i u vozilima.
PusSenije ili konzumacija e-cigareta dozvoljeni su samo u posebno oznacenim podrugjima.
Zabranjeno fotografiranje!
Na cijelom podrucju tvornice vrijedi zabrana fotografiranja i snimanja, kao i zabrana snimanja
zvuka. U posebno oznacenim podrucjima zabranjeno je i noSenje fotoaparata te mobilnih telefona
s kamerom. Uredaje je potrebno odloZiti na mjestima za prijavu.
U tvornici i na parkiraliStu vrijede pravila Zakona o cestovhom prometu (StVO) sa sljede¢im
osobitostima:

Propisi vrijede za sve vrte vozila.

NajviSa dopustena brzina iznosi 20 km/h

Vozila je dopusteno parkirati samo na ozna¢enim parkirnim mjestima

Dopusteno je parkirati samo na mjestima navedenim na iskaznici za parkiranje.

Vozila koja su parkirana protivho prometnim propisima uklonit ée se uz obvezu pla¢anja

novC€ane naknade.

Zabranjeno je telefoniranje tijekom voznje! Zabrana se odnosi i na bicikliste.

U podrucju tvornice zabranjeni su motorizirani dvokotaci s registarskim plo¢icama, romobili i

role.

Nosenje slusalica zabranjeno je u podrucju tvornice.
» Biciklisti su obvezni nositi kacigu.
Osobna zastitna oprema (OZ0)
Znakovi ukazuju na obvezu noSenja osobne zastitne opreme (sigurnosne cipele, zastitne naocale
itd.) u objektima. Prilikom utovara i istovara tereta iz kamiona cisterni i kamiona pomocu
industrijskih vozila potrebno je nositi sigurnosne cipele te reflektirajuci prsluk ili drugu odjec¢u u
signalnoj boji. Prilikom radova kod kojih postoji opasnost od padova i izri¢ito prilikom radova na
vozilima sa spremnikom, silosom ili kontejnerom potrebno je nositi osobnu zastitnu opremu protiv
padova.
Mjesto za prijavu
Prilikom ulaska u odredeni objekt, svaki vanjski posjetitelj duzan je prijaviti se na mjestu za
prijavu, odnosno u uredu poslovode. Dopusteno je ulaziti samo u podrucja tvornice u kojima su
dozvoljeni posjeti. Sigurnosni sustavi za osobe (terminali za prijavu i odjavu) u zgradama moraju
se koristiti prilikom ulaska i izlaska iz odredene zgrade.

Hitan poziv
Nesrecal/pozar/ispustanje tvari treba se uvijek E HITAN POZIV 2441
prijavitiosiguranju tvornice Broj za vanjske

Ponasanje u sluc¢aju alarma kod pozara i ispustanja

tvari

Orijentacijski plan nalazi se na ulazu u zgradu.

Kad se oglasi zavijajuci zvuk koji se pojaCava i stiSava (protupozarni alarm), potrebno je napustiti
zgradu i potraziti mjesto okupljanja.

Na ispustanje kritiCnih tvari u podpodrucjima tvornice ukazuju bljeskalice, signalne trube i natpisi.
U ovim slu€ajevima potrebno je odmah napustiti zahvaceno podrucje i po mogucénosti potraziti
najblizu zgradu.

U podrucéjima izlozenim opasnosti od eksplozije zabranjeno je noSenje uredaja koji stvaraju
iskre, npr. voki-tokija, mobilnih telefona, upaljaca itd.!

Potrebno je pridrzavati se naredbi osiguranja tvornice.

Kr8enje propisa

Kr8enje gore navedenih pravila moze dovesti do stegovnih posljedica i zabrane pristupa tvornici
za vanjske posijetitelje! Za Stete nastale krSenjem pravila odgovornost snosi osoba koja je
prouzrocila Stete.
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Drosibas informacija un izturéSanas noteikumi

SIA BASF poliuretana ripnicas darba nosacijumi I
]

Sie darba nosacijumi attiecas uz visam personam, kas ierodas vai iebrauc
SIA BASF poliuretana teritorija, Lemfordé.

%

g

g

é
PieteikSanas nosacijumi!

% NepiederoSam personam ir japiesakas pie ripnicas droSibas dienestam vai ar savu apmeklétaja

f// caurlaidi jaregistréjas, ieejot ripnica. Bérniem Iidz 12 gadiem ieeja aizliegta!

7 Alkohola aizliegums!

% Visa rupnicas teritorija, ieskaitot stavvietu, aizliegts lietot alkoholu un citas apreibinoSas vielas.

7 Smeéekesanas aizliegums!

% Kopéja rupnicas platiba ir aizliegta smékésana, uguns un atklata uguns — arf transportlidzeklos!
Smékesana vai e-cigaresu lietoSana atlauta tikai ipasSi atzimétas vietas.

% FotograféSanas aizliegums!

,// Visa teritorija ir speka aizliegums fotografét un filmét, ka art aizliegts veikt skanu ierakstus.

7 Ipasi atzimétas vietas nedrikst nemt Iidzi fotoaparatus un mobilos talrunus ar fotograféSanas

% funkciju. lekartas ir jaatstaj pieteikS§anas punkta.

7, Ripnica un autostavvieta speka ir “Celu satiksmes noteikumi” (CSN) ar $adam ipatnibam:

f e Noteikumi attiecas uz ikvienu transportlidzekla veidu.

Maksimalais brauk$anas atrums ir 20 km/h.

% Transportlidzeklus drikst atstat tikai noraditas autostavvietas.

é Transportlidzeklus drikst novietot tikai staveéSanas atlauja noraditajas stavvietas.

7, Nepareizi novietoti transportlidzekli tiek evakuéti, ieturot par to samaksu.

% Runasanu pa telefonu brauk3anas laika (arT ritenbraucé&jiem) — ir aizliegtal

é Motorizétu divritenu, skrejritenu un skritulslidu lietoSana rapnicas teritorija ir aizliegta.

7 Rapnicas teritorija aizliegts nésat austinas.
e Ritenbraucéjiem jalieto kiveres!

% Individualie aizsardzibas lidzekli

é Par nepiecieSamibu lietot individualos aizsardzibas lidzeklus (droSibas apavi, aizsargbrilles u.c.)

Z raZzotnés norada attiecigi apzimé&jumi.

% Ar autoiekravéjiem iekraujot vai izkraujot autocisternas un kravas automasinas, javalka dro3ibas

é apavi un drosibas veste vai cits apgérbs signalkrasa. Veicot darbus, kur pastav nokri$anas risks,

/7 vai darbus, kas tiek veikti uz cisternu, silosu vai konteineru transportlidzekliem, obligati jalieto IAL
pret nokrisanu.

% PieteikSanas vieta

é Katrai ripnicai nepiederoSai personai, ierodoties uznémuma ir japiesakas pieteikSanas punkta,
attiecigi meistara biroja. Drikst atrasties tikai tajas ripnicas dalas, kuras ir paredzéts apmeklét.

% lendkot un izejot no €ékam, jaizmanto personu droSibas sistémas (pieteik§anas un izrakstiSanas
terminali).

é Avérijaé)situécijas talrunis = = =
Nelaimes f\\{AI_?IJA_\S SI_TUACIJAS TALRUNIS 2441
gadijums/ugunsgréks/vielu noplade aréjais talrunis: 05443-122441

é Riciba ugunsgréka vai vielu nopludes gadijuma
Evakuacijas plans atrodas pie ieejas €kas. Kad dzirdat signalizaciju, kuras skana parmainus

% pieaug un samazinas (ugunsgréka trauksme), atstajiet €ku un uzmeklgjiet tikSanas vietu.

é Par bistamu vielu nopludi ripnicas teritorijas dalas tiek pazinots ar signalapgaismojumu,

/7 trauksmes signalizaciju un noradém. Sados gadijumos nekavéjoties japamet skartd zona un, ja
iespéjams, jaiet uz tuvak esosSo eku.

% Zonas, kuras ir iespéjama eksplozija, nedrikst nemt lidzi iekartas, kas var izraisit dzirksteles,

é pieméram, radio telefonus, mobilos talrunus, Skiltavas!
Ir jaseko darba aizsardzibas noradijumiem.

% Noradijumu parkapumi

é Augstak nosaukto noteikumu parkapums var izraisit darba tiesiskas sekas un var aizliegt

% nepiederosam personam ienakt riipnica. Par bojajumiem, kas raduSies parkapumu gadijuma, ir
atbildigs izraisitajs.
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,,BASF Polyurethanes GmbH" gamyklos salygos -

Informacija dél saugumo ir elgesio taisyklés

Sios gamyklos sglygos galioja visiems asmenims, jeinantiems arba jvaZiuojantiems |
-,BASF Polyurethanes GmbH" Lemfiordés mieste esancig gamyklos teritorijg.

Privaloma uzsiregistruoti!

Kiekvienas pasalinis asmuo visy pirma privalo uzsiregistruoti pas gamyklos apsaugos darbuotojg
arba gamyklos prieigose pateikti lankytojo pazymeéjima. Vaikai iki 12 mety nejleidziami!
Alkoholis draudziamas!

Visoje gamyklos teritorijoje, jskaitant automobiliy stoveéjimo aikSteles, draudziama vartoti alkoholj ir
kitus svaigalus

Draudimas rukyti

Draudziama rikyti visoje teritorijoje. Draudziama rdkyti ir transporto priemonése. Rikyti (jskaitant
elektronines cigaretes) leidziama tik specialiai tam skirtose vietose.

Draudziama fotografuoti!

Visoje teritorijoje draudziama fotografuoti, filmuoti ir jrasinéti garsa.

Specialiai pazenklintose vietose draudziama nesiotis fotoaparatus bei telefonus su kameromis.
Prietaisai turi bati palikti saugoti registracijos vietose

Gamykloje ir automobiliy stovéjimo aiksSteléje galioja Keliy eismo taisyklés su Siais
specialiais reikalavimais:

e Sios taisyklés galioja visoms transporto priemonéms.

e DidzZiausias leistinas greitis — 20 km/val.

e Transporto priemones galima statyti tik tam skirtose stovéjimo vietose.

e Transporto priemone galima statyti tik stovéjimo pazymeéjime nurodytoje vietoje

e Draudziamoje vietoje pastatytos transporto priemonés bus nutemptos ir uz tai bus skiriama

bauda

Z
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é Vairuojant draudziama kalbétis telefonu. Tai galioja ir dviratininkams!
%
é
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Gamyklos teritorijoje draudziama vaziuoti motorinémis dviratémis transporto priemonémis su
numeriais, paspirtukais ir rieduciais.
e Gamyklos teritorijoje draudziama biti su ausinémis
e Dviratininkai privalo dévéti Salma.
Asmeninés apsaugos priemonés (AAP)
Zenklai nurodo, kokias AAP (apsauginius batus, akinius ir t. t.) privaloma dévéti
Automobiliy su cisternomis ir sunkvezimiy su krautuvais pakrovimo ir iSkrovimo metu bdtina avéti
apsauginius batus, dévéti apsaugine liemene ar kitg jspéjamosios spalvos aprangg. Kai darbo
metu yra pavojus nukristi ir, kai dirbama su cisternomis, siloso ar konteineriy transportavimo
priemonémis, AAP nuo kritimo yra privalomos.
Registracijos vieta
Kiekvienas pasalinis asmuo, norintis jeiti j jmonés teritorijg, privalo uZsiregistruoti registracijos
vietoje arba vadovo biure. Galima patekti tik j leistinas gamyklos vietas. Jeinant ar iSeinant i$
pastaty, privaloma naudotis asmens apsaugos sistemomis (registracijos terminalais).
Avarinis skambutis
Avarijos / gaisro / medziagy AVARINIS SKAMBUTIS 2441
iSsiskyrimo atveju visada privaloma iSorés apsauqos: 05443-122441
informuoti gamyklos apsaugos
darbuotojus
Elgesys gaisro ir medziagy iSsiskyrimo atveju
Orientacinj plang galite rasti pastato prieigose. 1Sgirde garséjancig ir pritylancig sireng
(priesSgaisrine signalizacijg), nedelsiant pasisalinkite i§ pastato ir susiraskite sléptuve.
Apie pavojingy medziagy iSsiskyrimg gamyklos teritorijoje praneSama Sviesos signalais, sirenomis
ir Zenklais. Tokiais atvejais privaloma i$ karto evakuotis i$ pavojingos zonos ir pasislépti
artimiausiame pastate
Potencialiai sprogioje aplinkoje draudziama turéti ZieZirbas kelianCius prietaisus, pvz.,
radiotelefonus, mobiliuosius telefonus, Ziebtuvélius!
Privaloma laikytis gamyklos apsaugos nurodymuy.
Potvarkiy pazeidimai
Pazeidus pirmiau nurodytas taisykles, gresia darbo teisés nuobaudos ir draudimas pasaliniams
asmenims jeiti j gamyklos teritorijg! Uz Zalg, atsiradusig dél padaryty pazeidimy, atsako
pazeidéjas
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BASF Polyurethanes GmbH fabrieksvoorwaarden
Veiligheidsinformatie en gedragsregels

Deze fabrieksvoorwaarden gelden voor iedereen die het fabrieksterrein van de firma
BASF Polyurethanes GmbH in Lemforde betreedt of berijdt.

%
%
%
é Meldingsplicht!
ledereen die niet in de firma tewerkgesteld is, moet zich eerst bij de bedrijfsveiligheid of zich met zijn
% bezoekerspasje aan de fabrieksingangen aanmelden. Kinderen onder 12 jaar hebben geen toegang!
% Alcoholverbod!
/7 Het is verboden alcohol en andere verdovende middelen te nuttigen op het complete fabrieksterrein
inclusief de parkeerplaatsen.
Rookverbod!
f Op het complete fabrieksterrein en ook in voertuigen is roken verboden. Alleen in speciaal
7 gekenmerkte zones mag er gerookt worden of mogen e-sigaretten gebruikt worden.
% Fotografeerverbod!
7 Op het complete fabrieksterrein bestaat fotografeerverbod en filmverbod en u mag ook geen
% geluidsopname maken.
In speciaal gekenmerkte zones mogen ook geen fototoestellen en fotomobieltjes meegenomen
% worden. De toestellen moeten op de meldingsplaatsen gedeponeerd worden.
% In de fabriek en op de parking gelden de regels van het wegverkeersreglement ("StVO") met de
v volgende bijzonderheden:
De voorschriften gelden voor alle soorten voertuigen.
Maximumsnelheid 20 km/h.
é Voertuigen alleen op de gekenmerkte plaatsen parkeren.
7, Er mag alleen geparkeerd worden op de plaatsen die in het parkeerpasje aangegeven zijn.
% Tegen het verkeersreglement in geparkeerde voertuigen worden verwijderd met bijhorende boete.
é Telefoneren tijdens het rijden - dit geldt ook voor fietsers - is verboden!
7/ Gemotoriseerde tweewielers met kentekenplaat, autopeds en inlineskates zijn op het fabrieksterrein
verboden.
% e Op het fabrieksterrein mogen geen oortelefoons gedragen worden.
é e Fietsers zijn verplicht een helm te dragen.
7 Persoonlijke veiligheidsuitrusting (PVU)
% Op het dragen van een PVU (veiligheidsschoenen, veiligheidsbril, enz.) in de bedrijven wordt attent
gemaakt door middel van borden.
é Bij het laden en lossen van tankwagens en vrachtwagens met vloertransportmiddelen moeten
veiligheidsschoenen gedragen worden alsook een veiligheidsvest of andere kleding met signaalkleur.
% Bij werkzaamheden met valgevaar en met name bij werkzaamheden op tank-, silo- of
é containervoertuigen is een PVU tegen vallen verplicht.
7, Meldingsplaats
Meldingsplaats
% Elke fabrieksvreemde moet zich bij het betreden van een bedrijf aan de meldingsplaats resp. in het
é kantoor van de ploeghaas aanmelden. Alleen de fabriekszones, die opgezocht mogen worden, mogen
/7 betreden worden. Personenbeveiligingssystemen (aan- en afmeldingsterminals) aan gebouwen
% moeten gebruikt worden bij het betreden en verlaten van het gebouw.
2
2
2
2
2
é

Noodnummer
Ongeval/brand/ontsnappend stof altijd via de NOODNUMMER 2441
bedrijfsveiligheid extern: 05443-122441

Gedrag bij brandalarm en alarm wegens

ontsnappend stof

Het oriéntatieplan bevindt zich in de ingangszone van het gebouw. Wanneer de op- en neergaande
toon (brandalarm) weerklinkt, moet het gebouw verlaten en de verzamelplaats opgezocht worden.
Ontsnappende gevaarlijke stoffen in deelzones van het fabrieksterrein worden aangegeven door
flitslampen, alarmhoorns en borden. In dit geval moet de betrokken zone onmiddellijk verlaten worden
en u moet het dichtstbijgelegen gebouw opzoeken.

In explosiegevaarlijke zones is het verboden vonkengenererende toestellen zoals bijv.
radiotelefoons, mobieltjes en aanstekers mee te nemen!

De bevelen van de bedrijfsveiligheid moeten gevolgd worden.

Inbreuken op voorschriften

Een inbreuk op de hierboven vermelde voorschriften kan tot arbeidsrechtelijke gevolgen en verbod op
toegang tot de fabriek voor fabrieksvreemden leiden! Voor schade, die door inbreuken ontstaat, is de
persoon aansprakelijk die de schade veroorzaakt.
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BASF Polyurethanes GmbH fabrikkvilkar

Sikkerhetsinformasjon og oppferselsregler

Disse arbeidsvilkarene gjelder for alle personer som gar eller kjgrer inn
i fabrikkomradet til BASF Polyurethanes GmbH i Lemforde.

%
g
g
g
Registreringsplikt!
% Alle gjester i fabrikken ma farst melde seg pa ved fabrikksikkerheten eller med besgkpasset
f ved fabrikkinngangene. Barn under 12 &r har ingen adgang!
Z, Alkohol er forbudt!
% P& hele fabrikkomradet — inkludert parkeringsplassene — er bruk av alkohol og andre
% rusmidler forbudt
/7 Raykeforbud
% Det er forbudt a rgyke overalt i hele omradet. Dette gjelder ogsa i kjgretgy. Rayking eller bruk
7 av e-sigaretter er kun tillatt i spesielt merkede omrader.
% Bildeforbud!
Pa hele arealet gjelder det fotograferings- og filmforbud samt forbud mot lydopptak.
% | spesielt utpekte omrader er det ogsa forbudt & ha med kameraer og mobiltelefoner med
f kamera. Apparatene skal deponeres pa registreringskontorene
Z | fabrikken og pa parkeringsplassen gjelder reglene for veitrafikkloven med fglgende
% saregenheter:
é e Reglene gjelder for biler av alle slag.
7 Maksimal hastighet 20 km/t.
% Parkering av biler kun pa anviste parkeringsplasser.
é Det ma kun parkeres pa omrader som er spesifisert i parkeringstillatelsen
7 Kjgretay som er parkert i strid med trafikkreglene, blir fiernet pa eierens kostnad
Det er forbudt & bruke telefonen under kjaring — dette gjelder ogsa for syklister!

% Motorsykler med nummerskilt, scootere og inlineskating er forbudt innenfor fabrikkarealet.
é Det er forbudt & bruke gretelefoner innenfor fabrikkarealet

e Syklister ma bruke hjelm.
% Personlig verneutstyr (PVU)
é Bruk av PVU (vernesko, vernebriller, etc.) pa arbeidsplassen indikeres med skilt
7 Ved lasting og lossing av tankbiler og lastebiler med transportkjgretgy ma det brukes
% vernesko samt en varselvest eller andre kleer i signalfarger. PVU er pabudt ved arbeider med
é nedstyrtningsfare og seerlig ved arbeider pa tank-, silo- eller containerbiler.
77 Registreringskontor

Hver gjest i fabrikken ma registrere seg ved registreringskontoret eller lederkontoret far
% adgang til en bedrift. Det er kun lov & besgke de fabrikkomradene som man har fatt adgang
é til. Personsikkerhetssystemer (innloggings- og utloggingsterminaler) ved bygninger ma brukes
% nar du gar inn og ut av bygningen.
2
2
2
2
2
é

Ngdtelefon
Ulykker/brann/stoffutslipp alltid via JUZIDIIEL = 04t 2l
Atferd i tilfelle brann- og stoffutslippalarm ekstern: 05443-122441

Orienteringsplanen befinner seg ved inngangen til bygningen. Nar du hgrer en gkende og
avtagende hylende tone (brannalarm) ma du forlate bygningen og ga til samlingsplassen.
Utslipp av kritiske stoffer i deler av anleggsomradet vises med blinkende lys, alarmhorn og
skilt. | slike tilfeller ma gjeldende omrade evakueres med det samme, og naermeste bygning
ma oppswekes

| eksplosjonsfarlige omrader er det forbudt & ha med gnistproduserende apparater, f.eks.
tradlgse telefoner, mobiltelefoner, lightere osv.!

Forordningene gjeldende fabrikksikkerhet skal faglges.

Regelbrudd

Overtredelse av ovennevnte regler kan ha konsekvenser mht. til arbeidsloven, og fare til
besgksforbud for fremmede! Lovbryteren er ansvarlig for skader som oppstar pa grunn av
regelbrudd
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BASF Polyurethanes GmbH Przepisy zakiadowe -

Informacje w zakresie bezpieczenstwa i zasad zachowania

Niniejsze przepisy zakladowe obowigzujg wszystkich wchodzacych lub wjezdzajgcych
na teren zaktadu BASF Polyurethanes GmbH w miejscowosci Lemforde

%

g

g

é Obowigzek zameldowania sie!

Kazda osoba obca musi najpierw zameldowac sie w stuzbie ochrony zaktadu lub zameldowac sie przy

% uzyciu legitymacji goscia na wejsciu do zaktadu. Dzieci ponizej 12 lat nie majg prawa wstepu!

% Zakaz konsumpcji napojow alkoholowych!

/7 Zakaz konsumpciji napojow alkoholowych i innych srodkéw odurzajgcych obowigzuje na terenie catego

zaktadu — réwniez na parkingach

Zakaz palenia tytoniu

f Na catym terenie obowigzuje zasadniczy zakaz palenia. Obowigzuje on rowniez wewnatrz pojazdow.

7, Palenie lub uzywanie e-papieroséw jest dozwolone w specjalnie wyznaczonych strefach.

% Zakaz fotografowania!

7/ Na terenie catego zaktadu obowigzuje zakaz fotografowania i filmowania, a takze zakaz rejestrowania

% dzwieku.

Niedozwolone jest wnoszenie aparatéw fotograficznych lub telefonéw komarkowych do specjalnie

% oznakowanych obszarow. Wyzej wymienione aparaty nalezy ztozy¢ w depozycie w miejscu

% meldowania

7 Na terenie zakladu i na parkingu obowiazuja przepisy niemieckiego kodeksu drogowego (StVO)

% z nastepujacymi szczegoélnymi paragrafami:

e Przepisy obowigzujg w stosunku do wszelkiego rodzaju pojazdéw.

é Predkos¢ maksymalna 20 km/godz.

Odstawienie pojazdow jest dozwolone tylko na wyznaczonych parkingach.

% Wolno parkowac¢ tylko na miejscach wymienionych w legitymaciji parkingowej

é Nieprzepisowo odstawione pojazdy zostang odholowane na koszt kierowcy

77 Korzystanie z telefonu komérkowego podczas jazdy — dotyczy réwniez rowerzystow — jest

zabronione!

% Poruszanie sie po terenie zaktadu na pojazdach jednosladowych z napedem i tabliczkg z numerem,

é hulajnogach i tyzwo-wrotkach jest zabronione.

7 e Noszenie stuchawek na terenie zaktadu jest zabronione

% e Rowerzystow obowigzuje naktadanie kasku ochronnego.

Srodki ochrony indywidualnej (SOI)

é O obowigzku noszenia SOI (bezpieczne obuwie, okulary ochronne itp.) w zaktadzie informuijg tabliczki.
Przy zatadunku i roztadunku cystern i ciezaréwek pojazdami transportu poziomego nalezy nosi¢

% bezpieczne obuwie i kamizelke ostrzegawczg lub inne ubranie sygnalizacyjne. W przypadku prac

é zagrozonych upadkiem, a w szczegdlnosci w przypadku pracy na cysternach, pojazdach typu silos lub

/ pojazdach do transportu konteneréw obowigzkowe sg srodki ochrony indywidualnej chronigce przed
upadkiem z wysokosci.

% Miejsce meldowania

é Przed wejsciem na teren zakfadu kazda osoba niebedgca pracownikiem zaktadu ma obowigzek

7/ zgtoszenia sie w miejscu meldowania lub w biurze mistrza. Dozwolone jest wchodzenie tylko do
wyznaczonych obszaréw zakfadu. System zabezpieczania oséb (terminale zameldowania i
wymeldowania) w budynkach musi by¢ uzywany przy wchodzeniu do i przy opuszczaniu budynku.

2

2

2

2

2

2

Numer alarmowy
Wypadek/pozar/ulotnienie substancji draznigcych — NUMER ALARMOWY 2441
zawsze zglosi¢ stuzbie ochrony zaktadu zewn.: 05443-122441

Zachowanie w razie alarmu pozarowego i alarmu wskutek

ulotnienia substancji draznigcych

Plan orientacyjny znajduje sie w obrebie wejscia do budynku. W przypadku rozlegania sie
modulowanego dzwieku syreny alarmowej (alarmu pozarowego) nalezy opusci¢ budynek i udaé sie na
miejsce zbhiodrki.

Ulatnianie sie krytycznych substancji w czesciach zakfadu jest sygnalizowane przez lampy btyskowe,
buczki alarmowe i oznakowanie. W takich przypadkach nalezy natychmiast opusci¢ dane miejsce i w
miare mozliwosci uda¢ sie do najblizszego budynku

Do obszaréw zagrozonych wybuchem zabrania sie wnoszenia sprzetu moggcego wywotac
iskrzenie, jak np. radiotelefony, telefony komorkowe, zapalniczki itp.!

Przestrzegac polecen stuzby ochrony zaktadu.

Naruszenie obowigzujacych przepisow

Naruszenie wyzej wymienionych zasada pocigga za sobg konsekwencje prawne i zakaz wstepu
osobom niezatrudnionym w zaktadzie! Za szkody spowodowane naruszeniem przepisow
odpowiedzialnos¢ ponosi sprawca
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BASF Polyurethanes GmbH - Regulamentos de fabrica
Informacgdes de seguranca e regras de comportamento

Estes regulamentos de fabrica sdo validos para todas as pessoas que se
movimentarem, a pé ou de carro, pelo terreno da fabrica da
BASF Polyurethanes GmbH.

%
7
%
7
%
,// e Registo obrigatério!
7 Todos que ndo forem funciondrios da fabrica devem primeiro registar-se no servico de seguranca da
% fabrica. Criangas menores de 12 anos ndo sao admitidas!
7/ Proibido o consumo de alcool!
% O consumo de éalcool e de outros narcoéticos no terreno da fabrica - inclusive nos estacionamentos - é
proibido.
% Proibido fumar
,/,- Em todo o terreno da fabrica é proibido fumar. Isto também se aplica a veiculos. Fumar ou o consumo
/7 de cigarros eletrénicos sé é permitido em zonas especialmente designadas para o efeito.
Proibido fotografar!
Em todo o terreno é proibido fotografar e filmar, bem como gravar som.
,// Em areas especialmente designadas €, além disso, proibido o porte de maquinas fotogréaficas e de
7, telemdveis com camaras fotograficas. Os aparelhos devem ser entregues nos postos de registo.
% Na fabrica e no estacionamento valem as regras do Codigo da Estrada, com as seguintes
/7 particularidades:
% e As diretrizes valem para todos os tipos de veiculos.
Velocidade maxima de 20 km/h.
% Os veiculos s6 podem estacionados nas areas designadas.
é S6 é permitido estacionar nas areas indicadas no cartdo de estacionamento.
7 Os veiculos incorretamente estacionados serdo removidos as custas do proprietério.
% E proibido telefonar durante a condugcéo - isto também vale para ciclistas.
Motocicletas, scooters e inline-skaters séo proibidos no terreno da fabrica.
é E proibida a utilizacdo de auriculares em todo o terreno da fabrica.
e Ciclistas sé@o obrigados a usar capacete.
% Equipamento de protec¢do individual (EPI)
é A utilizacao de EPI (calcado de seguranga, 6culos de protegado, etc.) nas instalagdes é indicada por
/7 meio de sinalizagéo.
Ao carregar e descarregar camides-cisterna e camifes com veiculos de transporte em interiores,
% utilizar calgado de seguranga e um colete refletor ou outro vestuario na cor de sinaliza¢éo. Para
é trabalhos com perigo de queda e explicitamente no caso de trabalhos em veiculos cisterna, veiculos de silo
" ou veiculos contentores, é obrigatério o uso de EPI contra quedas.
% Posto de registo
Todos que ndo forem funciondrios da fabrica devem registar-se no posto de registo ou no escritério do
é mestre. Entrar apenas nas areas da fabrica que devem ser acedidas. Os sistemas de seguranca de
pessoas (terminais de chegada e partida) nos edificios devem ser utilizados ao entrar e sair do
% edificio.
Z Chamada de emergéncia . CHAMADA DE EMERGENCIA 2441
7, Acidente/incéndio/libertacdo de substancias
sempre através do servico de seguranca da
% fabrica.
é Comportamento em caso de alarme de incéndio e libertacdo de substancias
/7 O plano de orientagdo encontra-se na area de entrada do edificio. Assim que soar uma sirene com um
% som, que aumenta e diminui, todos deverdo deixar o edificio e dirigir-se ao ponto de encontro.
A libertacdo de substancias criticas em areas parciais do terreno da fabrica € indicada por meio de
é luzes intermitentes, alarmes e sinalizacdo. Nesta situacdo, abandonar de imediato a area afetada e, se
possivel, entrar no edificio mais proximo.
% e Em areas com perigo de explosao é proibido portar aparelhos que produzam faiscas, por ex.
é radiotelefones, telemoéveis e isqueiros!
7, e As diretrizes do servico de seguranca da fabrica devem ser respeitadas.
e Violacdes das regras
% Uma violagdo das regras, mencionadas acima, pode levar a a¢g8es disciplinares e, para ndo funcionarios da
é fabrica, a proibicdo de acesso a fabrica! Os causadores de danos, provocados por violagbes de diretrizes,
% serao responsaveis pelos mesmos.
2
é

externo: 05443-122441
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BASF Polyurethanes GmbH Reglementari interne I I

Informatii privind siguranta si reguli de comportament

Aceste reglementari interne sunt valabile pentru toate persoanele care intra, circula sau
se deplaseaza cu un mijloc de transport in incinta fabricii BASF Polyurethanes GmbH,
locatia Lemfdrde.

Obligativitatea de inregistrare!

Fiecare persoana externa intreprinderii trebuie mai intai sa se inregistreze la serviciul de securitate al
intreprinderii sau sa prezinte ecusonul de vizitator la punctele de acces in fabrica. Copiii sub 12 ani nu
au acces!

Consumul de alcool interzis!

Consumul de alcool si de alte narcotice este interzis in intreaga incinta a fabricii — valabil si pentru
parcari

Fumatul interzis

In intreaga incinté a fabricii se interzice fumatul. Acest lucru se aplica si in vehicule. Fumatul sau
consumul de tigari electronice este permis numai in zonele marcate special.

Fotografierea interzisa!

In intreaga incinté este interzisa fotografierea si filmarea precum si inregistrarile audio.

Tn unele zone marcate special este interzisa chiar si posesia de aparate foto si telefoane mobile cu
camera. Aparatele trebuie predate la ghiseul de inregistrare

in fabrica si in parcare sunt valabile normele de circulatie pe drumurile publice (StVO) cu
urmatoarele reglementari specifice:

Normele de circulatie sunt valabile pentru orice tip de vehicul.

Viteza maxima 20 km/h.

Parcarea vehiculelor se realizeaza doar pe locurile de parcare indicate.

Vehiculele se parcheaza doar pe suprafetele indicate in permisul de parcare

Vehiculele parcate neregulamentar vor fi ridicate contra cost

Convorbirile telefonice sunt interzise in timpul deplasarii — valabil si pentru biciclisti!

Vehiculele motorizate pe doua rofij, trotinetele si rolele sunt interzise in incinta fabricii.

Purtarea de casti de ureche este interzisa in incinta fabricii

e Biciclistii au obligatia de a purta casti de protectie.

Echipament de protectia muncii (PSI)

Purtarea echipamentului de protectia muncii (ncaltaminte de protectie, ochelari de protectie etc.) in
incinta este indicata prin semnalizare.

La incarcarea si descarcarea camioanelor-cisterna si a camioanelor cu stivuitoare, trebuie purtata
incaltdminte de siguranta respectiv o vesta reflectorizante sau altd imbracaminte reflectorizanta. PSI
impotriva caderilor de la inaltime este obligatoriu pentru lucrarile care implica un risc de cadere si, in
mod explicit, pentru lucrarile pe cisterne, silozuri sau vehicule container.

Ghiseu de inregistrare

Fiecare persoana externa trebuie sa se inregistreze la ghiseul de inregistrare respectiv in biroul
maistrului. Este permis accesul doar in zonele cautate pentru un scop. Sistemele personale de
securitate (terminale de intrare si de iesire) ale cladirilor trebuie utilizate la intrarea si iesirea din cladire.
Apel de urgenta

Accidente/incendii/scurgeri de substante se anunta Apel de urgenti 2441
intotdeauna prin serviciul de securitate al fabricii P ) g
Comportament in cazul alarmei de foc sau eliberare de extern: 05443-122441

substante

Planul de evacuare este situat in zona de intrare a cladirilor. La declansarea alarmei de incendiu printr-
un semnal acustic (alarma de incendiu), parasiti cladirea si mergeti la locul de adunare.

Eliberarea substantelor periculoase in anumite zone din incinta fabricii este indicata de lumini
intermitente, alarma si prin semnalizare. in astfel de cazuri, parasiti imediat zona afectata si, daca este
posibil, mergeti catre cea mai apropiata cladire

In zonele cu pericol de explozie este interzis s& aveti asupra dvs. aparate generatoare de scantei, de
ex., radiotelefoane, telefoane mobile, brichete etc.!

Trebuie respectate indicatiile date de serviciul de securitate al fabricii.

Nerespectarea reglementarilor

Nerespectarea reglementarilor de mai sus poate avea consecinte din domeniul legislatiei muncii si
poate duce la interdictii de intrare in fabrica pentru persoane externe! Raspunderea pentru daunele
provocate datorita nerespectarii reglementarilor revine celui care a cauzat daunele
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MHdopmaumsa no TexHUKe 6e30nacHOCTU U NpaBuna noBeneHus

Tpe6oBaHusa komnaiuu BASF Polyurethanes GmbH -

O1n TpeboBaHMsa KacatoTCa BCEX MOAEN, BXOAALLMX UNN BbEIKAIOLLMX Ha
Tepputoputo komnaHum BASF Polyurethanes GmbH Ha mecTe pasmelueHns
npoussoacTea B Jlemdepae.

%
7
%
7
%
é ® Tpebyertca peructpauums!
Jlnua, He oTHOCALLMEC K NpeanpuaTUiO, CHavana gOIMKHbI 3aperMcTpMpoBaThCs Y 3aBOACKON OXpaHbl v Ha
% NPOXoAHON NPeanpusaTUs ¢ Nponyckom nocetutens. fletam mnagwe 12 net BxoA 3anpetyeH!
/ 3anpeTt Ha pacnuTue CNUPTHbLIX HANUTKOB!
% 3anpeLlueHo ynotpebnsaTe ankoromnb U UHbIE HAPKOTUYECKME CPEeACTBa Ha TEPPUTOPUM NPEANPUSTAS, B TOM Yncne
1 Ha CTOsiHKax aBToMobunen!
% KypeHue 3anpelyeHo!
/ Ha Bceln TeppuTopun NpeanpuaTvs 3anpeLLeHo KypuTb. JTO Takke OTHOCUTCS K TPaHCMOPTHBIM CPEACTBAM.
% KypeHwne nnm ucnonb3oBaHne 3NeKTPOHHbIX CUrapeT paspeLleHo TOMbKO B cneunanbHO OTBEAEHHbIX MECTax.
doTocbeMKa 3anpelyeHal
% Ha Bceln TeppuTOpMK NpeanpuaTUs 3anpeLleHo cdoTorpacdrpoBaTh U OCYLLECTBISATL BUAEOCHEMKY, a TaKkKe
/ 3BYKO3anuchb.
/ B cneunanbHo 0603HaYeHHbIX MecTax Takke 3anpeLleHo HOCUTb ¢ cobon choToannapaTtbl U MOBUMbHbIE
/ TenedoHbl ¢ oToKaMepon. 3TV YCTPOWCTBA criedyeT caaTbh Ha XpaHeHWe B MyHKTax perncrpaumm.
% Ha npeanpusaTm u Ha cTosiHKe aBTOMOGUIel AeACTBYIOT NpaBuiia AOPOXHOIo ABUXEHUs Co
/ crneayroLWUMn oCo6eHHOCTSAMM.
/ ® [lpegnucaHusa OTHOCATCS K TPAHCMOPTHBLIM cpeacTeam noboro poaa.
/ ® MakcumarnbHasi CkopocTb cocTaBnsieT 20 Km/u.
% ® TpaHCcnopTHbIE CpeacTBa MOXHO CTaBUTb Ha CTOSIHKY TOMbKO B CneLmanbHO OTBEAEHHbIX MeCTax Ans
NapKOBKMU.
é ® PaspelleHo ocyLLeCTBNSATL NAPKOBKY TOMbKO B MECTaX, YKa3aHHbIX B pa3peLUeHn Ha NapKoBKY.
/ TpaHcnopTHbIE CPeACTBa, NOCTABMEHHbIE HA CTOSIHKY C HapyLLEHUEM NpaBW OPOXHOTO ABUXKEHUS,
3BaKyuMpyloTCs, 1 3a 9TO B3UMaeTCs nnata.
3anpelleHo pasroBapueaTtb No TenedoHy BO BpeMsi €34bl — 3TO TaKke KacaeTcsl BenocmneancTos!
é Ha TeppuTopnmn npeanpusitusi 3anpeLLeHo Nonb3oBaTbCsd MOTOPU30BAHHBLIMY ABYXKONECHBIMWU TPAHCMNOPTHLIMMN
/ cpeacTBamm C HOMEPHbBIMU 3HaKamu, NeaarnbHbIMY camoKaTaMu 1 OOHOPSAHBIMU POMMKOBBIMU KOHbKaMU.
® HoleHre HayLLHUKOB Ha TeppUTOpPUM NPeanpUATMS 3anpeLLeHo.
® BenocuneguncTel 0653aHbl HaAEeBaTh LUMEM.
é CpeactBa mHamMBuayanbHou 3awmTbl (CU3)
/ 0O6513aTeNbHOCTL HOLLIEHWUSI CPEACTB MHANBUAYaNbHON 3aLUMThl (3aLMTHOM 06YBY, 3aLLUTHLIX OYKOB U T. A.) B
nomeLLeHnsax obo3HavyaeTcs 3HaKamu.
Mpu norpyske u pasrpyske aBTOLMCTEPH W rPy30BbIX aBTOMOBUNEN C NOAbEMHUKaMN HEOBXOAMMO HadeBaTb
é 3aLmMTHY0 00yBb 1 CBETOOTPaXaIoLLMIA XUMNET UMK OPYry0 ogexay curHansHoro useta. CU3 ot nageHus ¢
/ BbICOThI ABNSAOTCH 06513aT€NbHBIMU MPU BbINONHEHUM paboT, CBA3aHHbIX C PUCKOM NageHus, B 0COBEHHOCTM Ha
aBTOLUMCTEPHaX, aBTOMOOUNSX ANA NEPEBO3KM ChiMy4MX MaTepuarnoB UM KOHTEMHEPOBO3aX.
MyHKT perncTpaumm
é Mpu BXoae Ha TeppuTOpPUIO NPEANPUATMSA BCE NMLA, KOTOPbIE HE OTHOCATCS K NpeanpusaTuo, 06a3aHbl
/ 3aperncTpMpoBaTbCs B MyHKTE perucTpaumm unu B nomeLleHun mactepa uexa. MoxHo 3axoanTb TOMbKO Ha Te
y4acTKv NpeanpuaTus, KOTopble paspeLleHsbl K nocelleHnto. [Npu Bxoge u Bbixode 13 30aHns OOIDKHbI
MCNonNb30BaTbCHA NepcoHarnbHble cMcTeMbl 6e30nacHOCTM (TepMUHanbl NpUxoda 1 yxoaa) B 30aHUSIX.
é OKCTpeHHbIN BbI3OB
2
2
2
2
2
2

Mpun HecuacTHOM cnyyae / noxape / TENE®OH OANA SKCTPEHHOI'O BbI3OBA 2441
YTEUKE XMMUYECKNX BELLECTB BCErAa no BHewwHeMy TenedoHy: 05443-122441
MHGOPMMPOBaTL 3aBOACKYI0 OXPaHy
NoBeneHue B cnyvyae BO3HMKHOBEHUS NOXapa U YTeYKU XUMUNYECKMX BelLecTB
Cxema opreHTUpOBaHMA HaxoauTcs y BxoAda B 3aaHue. Ecnuv paspactes HapacTawowmin n ocnabesatoLmi
BOIOLLIMI 3BYK (MOXapHas cUrHanusaums), Hy>KHO NMOKUHYTb 3AaHWE U HanTu NyHKT cbopa.
YTeuka onacHbIX BELLECTB HA HEKOTOPbIX y4acTkax TeppuTopun 3aBoa 0603Ha4vaeTcsl CUrHanbHbIMK lamnamu,
CUPEHON CUrHanM3aummn 1 3Hakamu. B aTux crnyyasx Heo6xoaMMo HeMeaNEHHO NOKUHYTb 3apaXKEHHYIO 30HY U,
€CInu1 3TO BO3MOXHO, HanTK bnnxaniwee 3gaHue.
Bo B3pbIBOONacHbIX 30Hax 3arnpeLleHo umeTb nNpu cebe yCTpoNCTBa, reHepupyoLLmne UCKpbl (Hanpumep,
pagnoTenedoHbl, MOBUIbHbIE TeNedOHbI, 3axuranku)!
Heo6x0a1MMO BbINONHATHL pacnopsiXXeHUs 3aBOACKON OXpPaHbl.
HapyweHue npeanucanun
HapyLueHuve BbiLlenepeyvncrieHHbIX NpaBui MOXET NoBreYys 3a cobor nocrneacTBus, NpegycMoTpeHHbIE HopMami
TPYOOBOIO NpaBa U 3anpeT Ha BXoA Ha TEPPUTOPMIO NPEANPUATUS ANs NULL, HE OTHOCSALLMXCS K Npeanpustuto!
OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3HUKAKOLLMIA B pe3ynbTaTe HapyLUueHWi yulepb HeceT nuuo, ero NpuYMHMUBLLEE
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BASF Polyurethanes GmbH forhallningsregler i fabriken
Sakerhetsinformation och forhallningsregler

Dessa forhallningsregler galler for alla personer som vistas eller kor pad BASF
Polyurethanes GmbHs omrade i Lemférde.

%

%

g

é Plikt att registrera sig!

Varje icke-anstélld maste forst registrera sig i receptionen eller anméla sig med sitt tilltradeskort

% vid en fabriksingang. Barn under 12 ar ager inte tilltrade!

% Foérbud mot alkohol!

// Pa hela fabriksomradet — inklusive parkeringen — &r det forbjudet att anvanda alkohol och andra

% berusningsmedel

% Pa hela fabriksomradet géller ett allmant rokforbud. Detta galler aven i fordon. Rékning och

brukande av e-cigaretter &r tillaten i sarskilt utsedda omraden.

% Fotograferingsforbud!

% Pa hela omradet galler ett fotograferings- och filmférbud samt ett férbud mot att géra

7 ljudinspelningar.

% | omraden med speciell markning ar det dessutom forbjudet att bara kameror och kameratelefoner

7 med sig. Apparaterna ska deponeras pa registreringskontoret.

% Pa fabriksomradet och parkeringen galler vagtrafikforordningen (StvVO) med féljande

tillampningar:

% e Reglerna galler for fordon av alla slag.

é Hogsta hastighet 20 km/h.

7 Parkering av fordon endast pa de utsedda parkeringsplatserna.

% Parkering &r tillaten endast pa de platser som anges pa parkeringstillstandet

é Fordon som parkerats regelstridigt flyttas och féraren debiteras for detta.

7 Anvandning av telefon under kérning — géaller &ven cyklister — ar férbjudet!
Motoriserade cyklar med registreringsskylt, sparkbrador och inlines ar forbjudna pa

% fabriksomradet.

é e Barande av horlurar ar forbjudet pa fabriksomradet.

7 e Cyklister maste bara hjaim.

% Personlig skyddsutrustning (PSU)

é Skyltar anger i vilka omraden det ar plikt att anvanda PSU (skyddsglasdgon, skyddsskor etc.)

7/ Vid lastning och lossning av tankbilar och lasthilar med industritruckar maste sékerhetsskor och

en varselvast eller annan kladsel i signalfarg anvandas. Vid arbeten med fallrisk, till exempel vid

% arbeten pa tank-, bulk- eller containerbilar féreskrivs personlig skyddsutrustning mot fall

é Reception

7 Varje icke-anstalld maste registrera sig i receptionen eller pa huvudkontoret vid intrade i ett

% fabriksomrade. Vistelse &r endast tillaten i de fabriksomraden som ska besotkas.

é Personkontrollenheterna vid in- och utgangarna maste anvandas da man gar in och da man

%

2

2

2

2

2

é

lamnar byggnaden.
Nodsamtal LARMNUMMER 2441
Vid olycka/brand/frisattning av farliga @mnen maste alltid externt: 05443-122441

skyddspersonal alarmeras

Forhallningsregler i handelse av brand och larm p.g.a. frisattning av farliga @mnen
Evakueringsplaner finns vid byggnadernas ingangar. Nar ett stigande och fallande tjut (brandlarm)
ljuder skall byggnaden lamnas och samlingsstationen uppsokas.

Frisattningen av kritiska @mnen i delar av fabriksanlaggningen indikeras med blinkande lampor,
larmsignal och skyltning. | dessa fall maste det drabbade omradet omedelbart evakueras och om
majligt narmaste byggnad uppsokas.

Det ar forbjudet att ta med apparater som kan férorsaka gnistor, t.ex. radiotelefoner,
mobiltelefoner och tandare, till explosionsfarliga omraden!

Sakerhetspersonalens anvisningar maste féljas.

Overtradelse av foreskrifterna

En 6vertradelse av ovanstaende regler kan leda till juridiska konsekvenser och ett fabriksférbud
for icke-anstallda! For skador orsakade av dvertradelser kommer personen som fororsakade dem
att hallas ansvarig.
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Uslovi fabrike kompanije BASF Polyurethanes GmbH

Bezbednosne informacije i pravila ponasanja

Ovi uslovi fabrike vaze za sva lica koja pristupaju ili voze na zemljiSte fabrike
kompanije BASF Polyurethanes GmbH na lokaciji Lemforde.

Obaveza prijavljivanja!
Svaki spoljasnji posetilac mora da se prijavi kod obezbedenja fabrike ili na ulazima u fabriku
sa svojom ispravom za posetioce. Deci mladoj od 12 godina je ulaz zabranjen!
Zabrana alkohola!
Na celom zemljistu fabrike, uklju€ujuéi i parking mesta, zabranjeno je konzumiranje alkohola i
drugih opojnih sredstava.
Zabrana pusenja
Pusenje je generalno zabranjeno na celom zemljiStu. Zabranjeno je i pusenje u vozilima.
PusSenije ili konzumiranje e-cigareta dozvoljeno je samo u posebno odredenim prostorima.
Zabrana fotografisanjal
Fotografisanje i snimanje, kao i zvuéni zapisi zabranjeni su na celom zemljistu. Takode je
zabranjeno unoSenje fotoaparata i mobilnih telefona u posebno oznacena podrucja. Uredaji se
moraju odloziti na mestima za prijavu.
U fabrici i na parkingu primenjuju se pravila Zakona o drumskom saobraéaju (StVO) sa
sledeéim posebnim karakteristikama:

Propisi se primenjuju na vozila bilo koje vrste.

Maksimalna brzina 20 km/h

Parkiranje vozila samo na za to predvidenim parking mestima

Parkirati se moze samo na mestima navedenim na dozvoli za parkiranje.

Vozila parkirana suprotno saobrac¢ajnim propisima bi¢e uklonjena uz naknadu.

Zabranjeno je telefoniranje tokom voznje! Ovo se odnosi i na bicikliste.

Na zemljiStu fabrike su zabranjeni motorni dvotockasi sa registarskom oznakom, skuteri i roleri.

Na zemljistu fabrike je zabranjeno nosenje sluSalica.

Za bicikliste su obavezne kacige.
Liéna zastitna oprema (LZO)
Na nosSenje licne zastitne opreme (zastitnih cipela, zastitnih naocara itd.) u pogonima
ukazuju znakovi. Prilikom utovara i istovara cisterni i kamiona sa transportnim vozilima moraju se
nositi zastitne cipele i reflektirajuci prsluk ili druga odeca u signalnoj boji. Prilikom radova kod kojih
postoiji rizik od pada i izri€ito radova na cisternama, silosima ili kontejnerima obavezna je licna
zastitna oprema protiv padova.
Mesto prijave
Svaki spoljasnji posetilac mora pri ulasku u pogon da se prijavi na mestu za prijavu ili u kancelariju
nadzornika. Pristupa se samo onim podrucjima fabrike u kojima su dozvoljene posete. Prilikom
ulaska i izlaska iz zgrade moraju se Koristiti li€ni sigurnosni sistemi (terminali za prijavu i odjavu).

Hitan poziv
Udes/pozar/ispustanje supstanci uvek treba da se prijavi < :‘_”TAbN 3352\23?41212441
obezbedenju postrojenja POIINI BIOl- -

Ponasanje u slu€aju alarma za pozar i ispustanje supstanci

Orijentacioni plan se nalazi u ulaznom podrucju zgrade.

Kada se zacuje zavijajuci ton koji se pojaCava i stiSava (protivpozarni alarm), treba napustiti
zgradu i oti¢i na mesto okupljanja.

Na oslobadanje kriti¢nih supstanci u delovima fabri¢kih prostorija ukazuju trepéucéa svetla,
alarmne sirene i znakovi. U tim slu€ajevima, odmah napustite pogodeno podrucje i ako je moguce
idite do najblize zgrade.

U potencijalno eksplozivhim podruc¢jima zabranjeno je nositi uredaje koji stvaraju varnice,
npr. voki-tokije, mobilne telefone, upaljace itd!

Treba se pridrzavati naloga obezbedenja fabrike.

Krsenje pravila

Kr8enje gore navedenih pravila moze dovesti do posledica prema zakonu o radu i zabrane ulaska
u fabriku za spoljasnje posetioce! Za Stete koje nastanu usled krSenja odgovara lice koje ih je
uzrokovalo.
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BASF Polyurethanes GmbH Pracovné podmienky

Bezpecnostné informacie a pravidla spravania sa

Tieto pracovné podmienky platia pre vSetky osoby, ktoré sa nachadzaju
v podnikovom aredli spolo€nosti BASF Polyurethanes GmbH v mieste
Lemfdrde alebo pre osoby, ktoré sa po tomto areali pohybuju vo vozidlach.

%
g
g
2
Prihlasovacia povinnost’!
Kazda cudzia osoba sa najskér musi prihlasit u podnikovej ochrany alebo sa musi preukazat’ svojim
f navstevnym preukazom na vchodoch do podniku. Deti mladSie ako 12 rokov maju do areélu zakaz
/ vstupu!
% Zakaz konzumacie alkoholu!
% V celom aredli — vratane parkoviska — plati prisny zakaz pozivania alkoholu a inych omamnych latok.
/7 Zakaz fajéenia
Z, V celom areali plati prisny zékaz faj¢enia. Plati to aj vo vozidlach. Fajcenie alebo konzumacia
% elektronickych cigariet je povolené iba v Specidlne oznacenych oblastiach.
/ Zakaz fotografovania!l
% V celom aredli plati zakaz fotografovania a filmovania, ako aj zakaz vytvarat zvukové zaznamy.
V Specialne oznacenych oblastiach je takisto zakazané nosit so sebou fotoaparaty a mobilné telefony
% s fotoaparatom. Tieto zariadenia musite nechat na prihlasovacich miestach.
f V zavode a na parkovisku platia pravidla cestnej premavky s nasledujicimi zvlastnostami:
7 e Predpisy platia pre vozidla akéhokolvek druhu.
% NajvysSsia povolend rychlost je 20 km/h.
Vozidld mdzete odstavit’ iba na oznaCenych parkovacich miestach.
é Parkovat sa smie iba na miestach vyznacenych v parkovacom preukaze.
Vozidla odstavené v rozpore s tymto nariadenim budu odstranené s povinnostou uhrady poplatku.
% Telefonovanie pocas jazdy — aj na bicykli — je zakazané!
é Motorizované dvojkolky so Statnou poznavacou znackou, skutre a inline kor€ule v ramci arealu su
zakazané.
Z e Nosenie slichadiel v ramci celého aredlu je zakazané.
e Pre cyklistov plati povinnost nosit prilbu.
é Osobné ochranné pracovné prostriedky (PSA)
7 Na nosenie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (bezpe&nostna obuv, ochranné okuliare
% atd.) v prevadzke upozorfiuju prislusné tabule.
Pri nakladani a vykladani cisterien a nakladnych automobilov pomocou vysokozdvizného vozika je
é nutné nosit bezpe&nostnu obuv, varovnu vestu alebo iny odev v signalnej farbe. Pri pracach s rizikom
padu a vyslovne pri pracach na vozidlach s cisternami, silami alebo kontajnermi je predpisané
% pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov proti padu.
é Prihlasovacie miesto
/7 Kazda cudzia osoba sa pri vstupe do podniku musi prihlasit na prihlasovacom mieste alebo
v kancelarii majstra. M6zete vstupit iba do tych oblasti, ktoré smu byt navstivené. Pri vstupe do budov
a opustani budov musite pouzit osobné bezpecnostné systémy (prihlasovacie a odhlasovacie
é termindly) v budovéch.
g Nehodu/posiariuvolnenie latok nahiésts MOBZOE YOLANE 244
é vzdy cez podnikovd ochranu. EXIEIME. -
7 Spravanie sa pri poziarnom poplachu a pri uvolneni latok
Orientany plan sa nachadza vo vstupnom aredli budovy. Pri zazneni zvukovej sirény (poZiarny alarm)
% je nutné opustit budovu a vyhladat zhromazdovacie miesto.
é Uvolnenie kritickych latok v Castiach arealu sa znazorni zableskovymi svetlami, alarmovou sirénou a
/7 oznacenim. V tychto pripadoch je nutné okamzite opustit’ prislusnu oblast a pokial mozno vyhladat
najblizsiu budovu.
% V oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu je zakazané nosit so sebou zariadenia vysielajuce
é nejaky signal, napriklad radiotelefony, mobilné telefény, zapalovace a pod.!
% Je nutné dodrziavat’ nariadenia pracovnej ochrany.
Porusenia predpisov
é PoruSenie uvedenych predpisov mdze viest k pracovnopravnym désledkom a k z&kazu prace pre
% cudzie osoby! Za Skody, ktoré vznikna porudenim predpisov, ru¢i osoba, ktora ich spdsobila.
2
2
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Pogoji tovarne BASF Polyurethanes GmbH

Varnostne informacije in pravila obnasanja

Ti pogoji tovarne veljajo za vse osebe, ki hodijo ali vozijo po zemljiScu
tovarne druzbe BASF Polyurethanes GmbH na lokaciji Lemférde.

%

g

g

é Obvezna prijava!

Vsak obiskovalec tovarne se mora na vhodih tovarne najprej prijaviti pri zasciti tovarne ali s svojo

izkaznico obiskovalca. Otrokom, mlajSim od 12 let, je vstop prepovedan!

f Prepovedano pitje alkohola!

% Na celotnem zemljiS€u tovarne — vklju€ujo¢ parkiriS¢a — je uzivanje alkohola in drugih opojnih

substanc prepovedano!

Prepovedano kajenje

é Na celotnem zemljiS€u velja splosna prepoved kajenja. To velja tudi v vozilih. Kajenje ali uporaba

e-cigaret sta dovoljena samo na posebej oznacenih obmogjih.

% Prepovedano fotografiranje!

é Na celot_nem zlfmljiéc":u velja prepoved fotografiranja in snemanja, prav tako je prepovedano

snemanje zvoka.

% Na posebej oznacenih obmogjih s seboj tudi ne smete imeti fotoaparatov ali mobilnih telefonov z

7/ moznostjo fotografiranja. Naprave morate odloZiti na prijavnih mestih.

g V tovarni in na parkiriSéu veljajo pravila nemske uredbe o cesthem prometu (StVO) z

naslednjimi posebnostmi:

e Predpisi veljajo za vozila vseh vrst.

é Najvisja dovoljena hitrost je 20 km/h.

7 Vozila lahko pustite samo na predvidenih parkirnih povrsinah.

Parkirate lahko samo na povr$inah, ki so navedene v dokumentu za parkiranje.

é Neustrezno parkirana vozila bodo odstranjena na stro$ke lastnikov vozil.

/7 Telefoniranje med voznjo — to velja tudi za kolesarje — je prepovedano!

% Motorizirana dvokolesna vozila z registrsko tablico, skiroji in rolerji so na zemljiS€u tovarne

prepovedani.

é e Uporaba slusalk je na zemljiS€u tovarne prepovedana.

7, e Kolesarji morajo nositi Celade.

Osebna zascitna oprema (PSA)

é Na noSenje PSA (varnostnih Cevljev, zascitnih oCal ipd.) v tovarnah opozarjajo table.

/7 Pri natovarjanju in raztovarjanju cistern in tovornih vozil z vili¢arji morate nositi varnostne Cevlje in
varnostni jopi€ ter druga oblacila v signalni barvi. Pri delu z nevarnostjo padca in izrecno pri delu

é na cisternah, silosih ali kontejnerskih vozilih je osebna zaS&itna oprema proti padcu obvezna.
Prijavno mesto

7 Vsak obiskovalec tovarne se mora ob vstopu v tovarno prijaviti na prijavnem mestu oz. v glavni
pisarni. Vstopite lahko samo na obmocja tovarne, ki jih je dovoljeno obiskati. Ob vstopu v in ob

é zapu$c¢anju stavbe morate uporabiti osebne zascitne sisteme (terminale za prijavo in odjavo), ki

%

2

2

2

2

2

é

SO na stavbah.

Klic v sili KLIC V SILI 2441
Nezgodo/pozar/sprostitev snovi vedno sporocite zunanije: 05443-122441

prek za&cite tovarne

Ravnanje pri alarmu za pozar in sprostitev snovi

Orientacijski nacrt je v vhodnem obmocju zgradbe. Ko zasliSite naras¢ajoco in pojemajoco sireno
(pozarni alarm), zapustite zgradbo in pois¢ite zbirno mesto.

Sprostitev kriti€nih snovi na delnih obmogjih zemljiS¢a tovarne je prikazana z utripajo€imi luémi,
alarmnimi hupami in tablami. V takSnih primerih morate zadevno obmocje nemudoma zapustiti in
poiskati ¢im blizjo drugo stavbo.

Na obmogjih z nevarnostjo eksplozij je prepovedano s seboj nositi naprave, ki ustvarjajo iskre,
npr. mobilne telefone ali vZigalnike!

Upostevati morate zahteve zascite tovarne.

Krsitve pravil

Krsenje zgornjih pravil za obiskovalce tovarne lahko privede do delovno-pravnih posledic in
prepovedi dostopa na obmocje tovarne! Za Skodo, ki nastane zaradi krSitev, odgovarja
povzrocitel;.
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Condiciones de trabajo en |la fabrica de BASF
Polyurethanes GmbH

Informacion de seguridad y normas de conducta

Las presentes condiciones de trabajo se aplicaran a todas las personas que caminen o
circulen por el recinto de la fabrica de BASF Polyurethanes GmbH en la sede de
Lemforde.

%
7
%
7
%
7
%
% ® Obligacion de registro
/ Cualquier persona ajena a la fabrica debe primeramente registrarse en el servicio de guardas o con su
% tarjeta de identificacion de visitante en las entradas de la fabrica. No se admite el acceso de nifios menores
de 12 al recinto de la fabrica.
% Prohibicion de alcohol
/ En todo el recinto de la fabrica, incluidos los lugares de aparcamiento, esta prohibido consumir alcohol y
% otras drogas.
Prohibicién de fumar
% Por lo general, esta prohibido fumar en todo el recinto. También en los vehiculos. Fumar o consumir
/ cigarrillos electrénicos solo esta permitido en las areas especialmente demarcadas.
% Prohibicion de fotografiar
En todo el recinto esta prohibido tomar fotografias y grabar videos, asi como grabar sonido.
% En algunas zonas especialmente demarcadas también esta prohibido portar caAmaras fotograficas o
,/, teléfonos con camara. Estos aparatos se deben entregar en consigna en las oficinas de registro.
/ En la fabricay en el aparcamiento rige el reglamento aleméan de trafico (StVO) con las siguientes
particularidades:
e Las disposiciones se aplican a todo tipo de vehiculo.
é La velocidad méaxima es de 20 km/h.
/ Los vehiculos solo pueden aparcarse en las zonas de aparcamiento demarcadas.
Solo se permite aparcar en las zonas indicadas en la tarjeta de aparcamiento.
Los vehiculos aparcados que violen el reglamento de transito seran remolcados con coste a cargo del
é propietario del vehiculo.
/ Esta prohibido hablar por teléfono mientras se conduce. Esto rige también para ciclistas.
% e Las motocicletas con matricula, los scooters y los patines en linea estan prohibidos dentro del recinto de
la fabrica.
é e El uso de auriculares esta prohibido dentro del recinto de la fabrica.
e Para los ciclistas es obligatorio el uso de casco.
% Equipo de proteccion individual (EPI)
Hay indicaciones que sefialan el uso de EPI (calzado de seguridad, gafas de seguridad, etc.) en las
é instalaciones.
Para la carga y descarga de camiones cisterna y camiones industriales, es obligatorio llevar calzado de
% seguridad, chaleco salvavidas u otra prenda de alta visibilidad. Para realizar trabajos con riesgo de caida y
é concretamente para trabajar en vehiculos cisterna, silo o contenedor, es obligatorio el uso de EPI contra
7 caidas.
Oficina de registro
% Toda persona ajena a la fabrica debe anunciarse en la oficina de registro o en la oficina del gerente al entrar
é en una fabrica. Las personas ajenas a la fabrica solo podran tener acceso a las areas de trabajo que deben
/ visitar. Al entrar y salir del edificio deben utilizarse sistemas de seguridad personal (terminales de registro y
% cancelacion de registro).
2
2
2
2
2
é

Llamada de emergencia
Notificar inmediatamente EMERGENCIAS 2441
accidentes/incendios/sustancias liberadas al servicio de NUmero externo: 05443-122441

guardas

Comportamiento en caso de alarma de incendio y liberacién de sustancias

El plano de orientacién se encuentra en la zona de entrada de los edificios. Si suenan las sirenas (alarma
de incendio), abandonar inmediatamente el edificio y dirigirse al lugar de encuentro.

La liberacion de sustancias criticas en partes del recinto de la fabrica se indicara mediante luces
intermitentes, bocinas de alarma y sefales. En estos casos, debe abandonarse inmediatamente el area
afectada y debe acudirse si es posible al edificio mas cercano.

En las zonas con peligro de explosion esta prohibido portar dispositivos que produzcan chispas, como
radioteléfonos, teléfonos modviles, encendedores, etc.

Se deben cumplir las instrucciones del personal del servicio de guardas de la fabrica.

Violacion de las normas

Cualquier violacion de las reglas aqui expuestas puede dar lugar a acciones disciplinarias laborales y a la
prohibicidn de acceso a la fabrica de personas ajenas a la fabrica. El causante respondera por los dafios y
perjuicios debidos a la violacion de normas.

R N R T N A N A A A A NN AN NN NN NN NN AN

Stand Sep 2021 Internal

A




AL LA LA AL AL A LA LA AL AL AL AL AL A S A A A A AL A A A A A A A A A 7

Provozni fad zavodu BASF Polyurethanes GmbH
Bezpeénostni informace a pravidla chovani

Tento provozni fad zavodu plati pro v8echny osoby, které vstoupi nebo
vjedou do arealu zavodu BASF Polyurethanes GmbH v Lemférde.

%

%

%

é Povinnost nahlaseni!

Kazdy navstévnik se musi nejdfive nahlasit u pracovnika ostrahy zavodu nebo za pouziti svého

% prikazu navstévnika u vstupl do zavodu. Détem mlad$im 12 let je vstup zakazan!

f Zakaz piti alkoholu!

7, V celém arealu zavodu — v€etné parkovisté — je zakazano pozivat alkoholické napoje a dalSi

% omamné latky.

7 Zakaz koureni

% V celém arealu plati zdkaz koufeni. Zakaz se vztahuje i na koufeni v automobilech. Koufeni nebo

pouzivani elektronickych cigaret je povoleno pouze na specialné vyhrazenych mistech.

% Zakaz fotografovani!

f V celém arealu plati zdkaz fotografovani a filmovani, stejné tak pofizovani zvukovych nahravek.

7 Ve zvlast oznacenych prostorach je zakazano mit u sebe fotoaparat a mobilni telefon s

% fotoaparatem. Pfistroje musi byt ulozeny na ohlaSovnach.

7, V zavodé a na parkovisti plati pravidla silni€éniho provozu (StVO) s nize uvedenymi

% zvlastnimi apravami:

Pfedpisy plati pro vSechny typy vozidel.

% Maximalni povolena rychlost 20 km/h.

é Parkovani vozidel pouze na vyhrazenych parkovacich plochach.

7 Parkovat se smi pouze na plochach uvedenych v parkovacim prakazu.

% Neopravnéné zaparkované vozidlo bude odstranéno na naklady jeho provozovatele.

é Béhem jizdy je zakazano telefonovat — tento zakaz se vztahuje rovnéz na cyklisty!

/7 V arealu zavodu je zakazano pouzivat motorové dvojkolky s Eiselnou poznavaci znackou,

kolobéZky a koleCkové brusle.

% e V arealu zavodu je zakazano pouzivat sluchéatka.

é e Cyklisté jsou povinni pouzivat ochrannou pfilbu.

Z Osobni ochranné pracovni prostiedky (OOPP)

% Na pouzivani OOPP (bezpecnostni obuv, ochranné bryle atd.) v provozech upozoriu;ji pfislusné

é cedule a tabulky. Pfi nakladce a vykladce cisternovych vozidel a kamionl se musi pouzivat

/7 bezpelnostni obuv a vystrazna vesta nebo jiné odévy v signalni barvé. P¥i pracich s nebezpecim
padu a vyslovné pfi pracich na cisternovych, silaznich a kontjenerovych vozidlech plati povinnost
pouziti OOPP chranici proti padu.

é Ohlasovna
Kazdy navstévnik se musi pfi vstupu do provozu nahlasit v ohlaSovné, pfip. v kancelafi mistra. Je

% mozné vstupovat pouze do povolenych prostor zavodu. Pfi vstupu do budov a jejich opusténi se

é musi pouzivat zabezpecovaci systémy (osobni terminaly pro pfihlaSeni a odhladeni) u budov.

/7 Tisfiové volani o T
Nehodu/pozar/unik nebezpecénych latek nahlaste TISNOYE VOLANI 2441
vzdy u pracovnika ostrahy zavodu. externé: 05443-122441

é Chovani pfi pozarnim poplachu a poplachu pfi uniku nebezpeénych latek
Orientac¢ni plan se nachazi ve vstupni hale budov. Pfi rozeznéni kolisavého tonu (pozarni

% poplach) opustte budovu a vyhledejte shromazdisté.

é Unik kritickych latek v diléich prostorach arealu zavodu se oznamuje majaky, sirénami a

% vystraznymi znaCkami. V téchto pfipadech opustte okamzité doteny usek a vyhledejte idedlné

2

2

2

g

V prostorach s nebezpeéim vybuchu je zakdzano mit u sebe pfistroje vytvarejici jiskry, napf.
vysilacky, mobilni telefony, zapalovace!

Je tieba dodrzovat nafizeni pracovniki ostrahy zavodu.

Poruseni predpist

Poruseni vySe uvedenych pravidel muze vést k pracovnépravnim nasledkim a zakazu vstupu do
arealu zavodu pro navstévniky! Za skody, které vzniknou porusenim predpisu, odpovida osoba,
ktera je zpUsobila.
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BASF Polyurethanes GmbH fabrika kosullari

Guvenlik bilgileri ve davranig kurallari

Bu fabrika kosullari, Lemférde merkezindeki BASF Polyurethanes GmbH
fabrika alanina yaya veya arag ile giris yapan tum kisiler igin gecerlidir.

%
%
%
é Kayit zorunlulugu!
Tam yabanci kisiler 6ncelikle fabrika gtivenliginde veya ziyaretci kimligi ile fabrika giriglerinde
kaydini gerceklestirmelidir. 12 yas alti cocuklara giris yasaktir!
é Alkol yasagu!
Tam fabrika alaninda - park yerleri dahil - alkol ve diger uyusturucu maddelerin kullanimi
yasaktir
% Sigara igme yasagi
7 Fabrika alaninda genel olarak sigara icmek yasaktir. Bu durum arag iglerinde de gecerlidir.
% Sigara veya elektronik sigara icmeye sadece belirtilen 6zel alanlarda izin verilir.
7 Fotograf cekme yasagi!
% Tum alanda fotograf ve video cekme yasagi ayrica ses kaydetme yasagi mevcuttur.
Ozellikle isaret edilen alanlarda fotograf makinesi ve fotograf ¢ceken cep telefonu bulundurmak
% yasaktir. Cihazlar, kayit noktalarinda birakilmalidir
% Fabrikada ve park yeri alaninda asagidaki 6zellikler ile trafik yonetmeligi (StVO)
kurallar gecerlidir:
z ° Kurallarr] hezréukrd?n arag icin gegerlidir.
zami hiz m/saat.
% Araglar, sadece belirtilen park alanlarina park edilmelidir.
Sadece park belgesinde belirtilen park alanlarina park edilebilir
é Trafik kurallarina aykiri park edilen araglar licrete tabi olarak cekilir
7 Surus esnasinda - bisiklet surren kigiler i¢in de gegerlidir - telefon ile konusmak yasaktir!
abrika alani icerisinde plakali motorlu bisiklet, skuter ve paten sirmek yasaktir.
Fabrika alani igcerisinde plakal torlu bisiklet, skut t Urmek kt
Fabrika alani igerisinde kulakhk takmak yasaktir
é e Bisiklet sUruculeri igin kask takma zorunlulugu vardir.
Kisisel koruyucu donanim (PSA)
% isletme alanlari icerisinde PSA (emniyet ayakkabisi, koruyucu gozlik, vs.) kullanimina
é tabelalarla dikkat gekilir. Istif araci ile kamyonlarin ve tanker araglarinin dolum ve bosaltma
7 islemi esnasinda emniyet ayakkabisi ve ayrica reflektorlu yelek veya sinyal renginde farkli
% kiyafet giyilmelidir. Disme tehlikesinin oldudu islerde ve tanker, silo veya konteynirli araglarda
é calisirken diismeye karsi kisisel koruyucu donanim takmak zorunludur.
7/ Kayit ofisi
% Tum yabanci kigiler bir igsletme alanina girerken oncelikle kayit ofisine veya usta ofisine kayit
olmalidir. Sadece girilmesine izin verilen fabrika alanlarina girilmelidir. Binalardaki kisi
é emniyet sistemleri (girig ve ¢ikig kayit terminalleri) bina girigi ve ¢ikigl esnasinda
kullaniimahdir.
% Acil Cagr
é Kaza/Yangin/Madde cikisi her zaman fabrika glivenligi
Uzerinden bildirilmelidir
Yangin ve madde ¢ikisi alarmi durumunda davranig
z Oryantasyon plani binanin giris alaninda bulunmaktadir. Yikselen ve algalan sinyal sesinde
/7 (yangin alarmi) bina terk edilmeli ve toplanma yerine gidilmelidir.
% Fabrika alaninin kismi bdlgelerinde kritik madde c¢ikisi flag 1sinlari, alarm sinyalleri ve
é tabelalarla g0sterilir. Boyle bir durumda ilgili alan hemen terk edilmeli ve en yakin binaya
gidilmelidir
% Patlama riski bulunan alanlarda kivilcim olusturabilecek cihazlari, érn. telsiz, cep telefonu
veya cakmak bulundurmak yasaktir!
é Fabrika giivenliginin talimatlarina uyulmahidir.
Kurallari ihlal etme
% Yukarida belirtilen kurallara uymama durumunda galisma hukuku ile ilgili sonuglar meydana
é gelir ve yabanci kisilerin fabrikaya girisi yasaklanir! Kurallari ihlal etme sonucu meydana
% gelen hasarlardan kisi sorumludur
g

ACIL GAGRI 2441
harici: 05443-122441
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BASF Polyurethanes GmbH lizemi szabalyzat
Biztonsagi informaciok és magatartasi szabalyok D

A jelen Uzemi szabdlyzat minden személyre vonatkozik, aki a BASF Polyurethanes
GmbH lemfordei telephelyén talalhato Gzemi tertletre gyalog vagy jarmavel belép.

%
g
%
é Bejelentkezési kotelezettség!
Az Uzemhez nem tartozé személyek el6szor kotelesek bejelentkezni az izemvédelmi szolgalatnal, ill.
y ) 9
7 latogatéi igazolvanyuk felmutatasaval az Gizem bejaratainal. 12 év alatti gyermekek szamara a belépés
tilos!
% Alkoholtilalom!
Alkohol és kabitdészer hasznalata a teljes Gizemi teriileten — a parkol6kban is — tilos!
Dohéanyzasi tilalom
,// A telephely teljes terlleten tilos a dohanyzas, a jarmivekben is! A dohanyzas és az e-cigaretta
7 haszndlata csak a kiilon erre a célra kijel6lt helyeken engedélyezett.
Fotozasi tilalom!
7/ A telephely teljes tertletén fotézasi tilalom van érvényben, tovabba hangfelvételeket is tilos késziteni.
% A kulon jelzett tertletekre fényképezdgépet és fotdk készitésére alkalmas mobiltelefont bevinni is tilos.
A készilékeket a bejelentkezési ponton le kell adni.
Z Az Gizemben és a parkol6ban a KRESZ szabalyai érvényesek az alabbi specidlis szabalyokkal
egydutt:
% Az elbirasok a jarm fajtajatél fiiggetlenil érvényesek.
A megengedett legnagyobb sebesség: 20 km/h.
A jarmUveket kizarodlag a kijeldlt parkoléhelyeken szabad leparkolni.
é Kizardlag a parkolasi engedélyen megadott tertileten szabad parkolni.
A kozlekedés rendjét sérté mddon leparkolt jarmUiveket a kdltségek atharitasa mellett eltavolitjuk.
Menet kdzben telefonalni — kerékparosoknak is — tilos!
p
é Rendszammal ellatott motorizalt kétkerekl jarmuvek, rollerek és gorkorcsolyak hasznalata az tzem
7, teruletén tilos.
e Fulhallgato viselése az Gizem tertiletén tilos.
e A kerékparosok szamara a bukdsisak viselése kotelez6.
é Egyéni véddeszkdzok
7 Az egyéni védbeszkdz (biztonsagi labbeli, véd6szemiiveg stb.) viselésére tablak figyelmeztetnek az
tzemekben.
% Tartalykocsik és tehergépkocsik szallitétargoncaval val6 be- és kirakodasa soran biztonsagi labbelit,
é valamint lathatésagi mellényt vagy mas jelzdszinl ruhazatot kell viselni. Zuhanasveszéllyel jaré
munkaknal, valamint kifejezetten tartaly-, sil6- vagy konténeres jarmiiveken végzett munkaknal a
lezuhanas elleni egyedi védbeszkdzdk hasznélata elSirds.
é Bejelentkezési pont
7 Az Gizemhez nem tartozé személyeknek az Gizembe val6 belépéskor be kell jelentkezniik a
bejelentkezési ponton, ill. az mlvezetd irodajaban. Kizardlag olyan Gzemi teriletekre szabad belépni,
amelyek latogatadsa engedélyezett. Az éplletekhez tartoz6, személyek biztonsagat szolgald
é rendszereket (be- és kijelentkezési terminalok) az épiiletbe valé belépéskor, ill. annak elhagyasakor
hasznélni kell.
Segélyhivé szam : s .
% A baleseteket/tuzeket/anyagok szabadba kerulését . §E(,3E,LY|,'”VO SZAM: 2441
é mindig az tizemvédelmi szolgalaton keresztil kell kiils6 hivoszam: 05443-122441
bejelenteni
% Koételezdé magatartas a tiizjelz6 és az anyagok szabadba keriilését jelz6 riaszté megszélalasakor
é A tajékozodast segitb térkép az épulet bejaratanal taldlhato. A szakaszos kurthang (tlizjelz6)
/7 megszolalasakor az éplletet el kell hagyni, és a gyllekezési helyre kell menni.
A veszélyes anyagoknak az (izem egyes részteriiletein valé szabadba kerulését villanofények,
jelz6klrtok és tablak jelzik. llyen esetben az érintett terlletet azonnal el kell hagyni, és lehetéség
é szerint be kell menni a legkdzelebbi épiiletbe.
7 A robbanasveszélyes teruletekre tilos bevinni szikraképzésre alkalmas készulékeket, pl. vezeték
% nélkuili telefont, mobiltelefont, dngyjtét stb.!
Az izemvédelmi szolgalat utasitasait be kell betartani.
é Az el6irasok megszegése
A fenti szabalyok megsértése munkatgyi jogi kdvetkezményekkel és az izemhez nem tartoz6
személyek az tzem terlletérdl torténd kitiltdsaval jarhat! Az elGirasok megszegésébdl eredd karokért a
é kar okozoja felel.
%
g
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